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NOTAE
In margine paginarum explananiur vocabula quae ndn reperiuntur in
brd qui inscribitur LINGVA LATINA PER SE ILLVSTRATA, PARS
{: FAMILIA ROMANA

In explanandis vocibulis his notis timur:

£ idem atque ger gerundium/gerundivum
: id est 1.8, id est

- contririum wnp imperativus
/ sive ind indicativus
< factum/ortum ex mnf infinisivus
b fit, midrur in mteri interiectié

¢ excidit littera oc locativus

I, 2,3 persénai, 11, M mimase  masculinum
abl ablitivus nfneutr  peutrum
acc acclsdtivus nom nominativus
adi adiectivum P pagina

ady adverbium part participium
comp comparativis pass passivam
comi conifinctivus perf perfectum
dép déponéns pliplar  plarilis

dat dativus praes praeséns
Jifem fEmininum prp praepositio
Sur futirum sgfsing  singuldris
gen genetivus ) vidé

Syilabae versuum comoediae his notis significanmur:

| haec nota ponitur inter syllabas guae ndn contrahuntur {v. p. 72}

-~ synizésis: haec nota ponitur super vocalEs quae in inam syllabam
contrahunmr (v. p. 73)

¥ syliaba correpra: haec nota ponitur super vocalem/syllabam quae
corripitur (v. p. 73-74)

-8 littera -5 quae in syllabis -us et -is excidit scribitur -5 pro -s:
-ts et -is legitur -u” et 2" {v. p. 73}

Nurreri qui invenitntur in capitulis DE GRAMMATICA et DE VER-
SIBVS et in INDICIBVS (p. 70-84) démdnstrant versils comoediae; ubi
ante numerds ponunwr litterae Prf aut Arg, versiis Pragfdtionis aut Argii-
menti démdnstrantur.
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PRAEFATIO

Deé theatro Romand

Thedtrum Rdéminum constat ex caved et scaeni. Cavea,
quae formam habet ltinae dimidiae, est locus unde popu-
lus in gradibus sedéns fabulds spectat. In scaena longa
histrionés, persdnas ali€énas geremtés, fabulas agunt.

Fabulae scaenicae dispertiuntur in comoedias et tra-
goedids. Comoedia est fabula dé rébus levibus et iocosis
atque dé vita privata, tragoedia appellatur fabula in qua
aguntur rés gravés sériaeque, velut acerba fiinera aliae-
que hominum miseriae.

Fabulds spectare Romanis libet, nec vérd quolibet dié
iis licet spectatum ire, sed tantum féstis diébus, qui
Romae satis crébri sunt. Diés féstl sunt quibus dii in
templis publicé adérantur atque hominés 6tié fruuntur;
tum 13d7 scaenici populd 0tidsd apparantur ac thedtrum
citd spectdtdribus complétur.

Comoedia antiqua incipit 3 prologd, quo finus ex his-
trionibus arglimentum fabulae nirrat, postquam specta-
torés hortdrus est ut animum advertant néve tumultum

faciant in cavead. Dum fabula agitur, plérumque binae

Theatrum Rominum

< prae-fari

persdnae

histrid -Onis m

dispertire = dividere
tragoedia -ae
«» cdmoedia

finus -eris n = corpus
OTtIYm, Mors
miseria -ae /< miser

qui- quae- quod-libet:
abi quo-tibet dig ==
omni dié qué liber

féstus -a -um

créber -bra -brum = fre-
quéns; ade crébro

ap-parire = parare

citus -a -um = celer;
adve cith = celeriter
profogus -im

argimentum - n: a.
fabulae = rés quae in
fibuls aguntur

ad-vertere: animum a.
= attenté audire
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tibiae
-arum
fol

sondre = sonum dare

é-venire -vénisse -vemil-
rum = gecidere

stabilis -e (<< stare} = qui
non movetur/mitatr

qui- quae- quod-vis
= guilibet

per-agere = ad finem
agere, finire
uti = ul

Scipié -onis m

Hannibal -alis m

Carthiginiénsés -ium m
pI < Carthagd -inis f,
urbs Africae

superire = vincere

Umbsria -ae f, regid
Ttaliae

migrare = in alium lo-
¢um ire habitatum

{rg) frétus -a -um =
{(rei/ré) fidéns

mercitiira -ae f = merca-
t6ris negdtium

oc-cipere «if -cépisse
-ceptum = incipere

ad-ed ade = wam valdé

com-placére -uisse/-itum
esse = placére

dé-cédere (dé vitad): mori

octogésimus -a -um =
LXxX (80.)

vertere vertisse versum
T mitire

aut ternae personae in scaend inter sé colloquuntur, in-
terdum tina persona sécum loquitur. 81 scaena paulisper
vacua relinguitur, interim fibiae dulciter sonant. Rés
quae in fabula aguntur omnés eddem dié atque eddem
locd €éveniunt, et quidem plérumque in aliqud oppidd
(raecd. Scaena enim stabilis, nillad ré mGidta, quemvis
locum vel quodvis oppidum significare potest. Post-
quam perdcta est fibula, spectidrés semper monentur

uti claré plaudant.

Dé Plauto poéta
Titus Maccius Plautus ebdem feré tempore vixit qud
Scipio, dux Romandrum égregius, qui Hannibalem, du-

cemn Carthéginiénsium, belld superavit. Natus Sarsinae

in oppidd Umbriae Plautus

= Sarsina

Romam migravit ibique
histrid factus est. Cum vérd
fortina frétus mercariram
brevi

facere  occépisset,

tempore peciliniam omnem

quam histrio fécerat merca-

tor perdidit. Deinde comoediis scribere coepit, quae po-
puld aded complacuérunt ut posted nec fima nec fortiina
poétae industrid deesset. Senex dé vitd décessit annd
centésimd octogésimo quirtd ante Christum natum.
Comoediae Plauti & lingua Graeca in Latinam versae

sunt, nec vérd Plautus ipsa verba poétarum Graecérum
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seciirus est, sed multa miitasse ac ndn pauca sua ad-
didisse vidétur, cum sermoénem et morés Romanoérum
diligenter imitarétur.

Incertum est quot comoedias Plautus scripserit, nam
virl docti alif eum quinque et viginti cdmoedids édidisse
opinantur, alii centum et trigintd. Sed una et viginti
tantum comoediae Plauti ad nostram aetaterm servatae
sunt, in quarum numerd primum locum tenet illa cui

titulus est Amphitiyo.

Dé Amphitryone comoedid

In Amphitryone comoedia ipse Iuppiter, suprémus réx
divorum, cum Mercurid, filid et ndntid sud, in scacnam
indacitur, itemque Amphitryon, dux belli nobilis, cum
Alcméni, uxdre sua pia et pudica; nec tamen tragoedia
appellanda est haec fabula, nam dif in formam hiimanam
s& mitarunt atque rés ridiculas et 10cds agunt dicuntque.
Argiimentum huius cémoediae dicitur 4 {abulad Graeci

quae nirratur dé Amphitryone et Alcména hoc modo:

Amphitryén (Alcael fili-
us) postquam cum Alcména
(filida Electryonis) Argis ex
patria sud Théebas migravit,
3 Creonte, rége Thébana,
exercitui praefectus est, ut

bellum gereret cum Téle-

bois, gente Acarniniae, qui

3558 = -RUIsse

é-dere -didisse -ditum
< & + dare
opmart = putare

Amphitryd -Gnis m
= Amphitryon

suprémus -a -um =
SHINMUS
divus -f m = deus

in-dficere

pius -a -iim = qui deds
amat e1 veréar

pudicus -a -um: (uxor)
p.a = quae maritum
s6him amai

-arunt = -dvérunt

tocus -in = dictum
iochsurn

Alcacus-im

Electryon -Gnis m, réx
Argivorum

Argi -6rum m pl; adi Ar-
givus -a -um, pi civés

Thebae -grum f pl; adi
Thébanus -a -um

Credn -ontis/Cred -dnis
m

prae-ficere -i9 -Fecisse
-fectum = pracpdnere

Teleboae -arum m pl

Acarnidnia -ae f, regid
Graeciae ad occidentem
sita
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pracda -a¢ f = rés quae in
belld rapinniur

régnum -1x = imperium
régis

fugire=in fugam vertere

potir? 4abl/gen: rép. =
rem suam facere

Pterelaus-1m

prosperus -a -um == f8lix

sus-cipere = in $& acci-
pere/siimere

clam adw < apertd

amator -Gris m = QUi
amat, amins

divinus -a -um << divus

{isus -iis m << {iE1 Gsum

referre = nirrire
XXX = Gnd@ricésimus

Alciména = Alcména

Oechalia, locus igndtus
(: Acarnaniar)
aeslimans : existmains
thalamus -i m == cubicu-
hum confugum; pi : sg
con-cunbere -cubuisse
= in eddem leciG cu-
banlem sé pénere
libéns (part < libére)
: libenter
con-gemindre {< gemi-
nus) = ex ind dudsfex
dudbus num facere

régia -ae fr=domus r&gis

-Asset = -Joisset

sé-clirus -a -um = nihil
cirans, sine clird

ex-cipere = (bene) reci~
pere

-astl == auisty

signum = id quod rem
significat

sentire $énsisse sénsum

i0

frairés Alcménace interfécerant et pracdam rapuerant &
régnd Electryénis. Amphitryon ad bellum profectus
Teleboas proelio vicit fugavitque, oppidd edrum potitus
est ac Ptereldum, régem edrum, mani sud interfécit.
Intered, dum Amphitrydn procul i patrid bellum pros-
perum gerit, luppiter, amore captus, formam eius sus-
¢épit, ut Aleménam clam viseret.

Dé Alcménd et amatdre eius divind Hyginus quidam,
vir doctus qui saeculd secundd post Christum natum
librum Fabularim ad Gsum discipuldorum edidit, haec
refert (in Fabulis XXIX et XXX):

XXIX. ALCIMENA

Amphitryén cum abesset ad expugnandam Qechaliam, Alci-
ména, aestimans Tovem coniugem suum esse, euwm n thala-
mis recepit. Qui cum in thalamds vénisset et ef referret quae
in Qechalia gessisset, ea crédéns coniugem esse cum ed con-
cubuit. Qui tam libéns cum ed concubuit ut duds noctés con-
genundret, ita ut Alciména tam longam noctem admird-
retur.

Posted cwm nantigrétur el ‘contugem victorem adesse’,
minimé clirdvit, quod iam putdbat sé coniugem suum vidisse.
Qui cum in régiam intrdsset et eam videéret neglegentius
sécitram, mirdrl coepit el queri ‘quod sé advenientem non
excepisset’. Cur Alciména vespondit: “lam pridem vémisti
et mécum concubuisii et miht narvasel guae in Oechalia ges-

sissés.” Quae cum signa omnia diceret, sénsit Amphitryon
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niimen aliquod fuisse pra sé, ex qud dié cum ed non concubuit.

Quae ex Tove compressa peperit Herculem.

XXX. [HERCVLES]
Infans cum esset, draconés duds dudbus manibus necavir,

quos Tund miserat...

In Plauti comoedii, cui scaena est Thébis ante aedés
Amphitrydnis, quaedam novae personae inductae sunt,
in primis Sésia, servus Amphitryonis, et Mercurius
deus, qui formam Sosiae geréns simulat s&€ servum esse.
Ita non solum Iuppiter et Amphitryon inter sé similés
sunt, sed etiam Mercurius et S6sia, quapropter familia
Amphitry6énis admodum perturbatur. Mercurius enim,
cum Sdsiae servi tam similis sit utl némo eds inter-
ndscere possit, et servum et domnum omnibus modis
gladit, atque Tuppiter, consimilis Amphitryonis, uxérem
eius inscientem facile décipit.

In parte comoediae posteridre adulter divinus cum

ipsd maritd cotisse et eumn magnd cum tumulta deérisisse

nimen -inis # = dei vo-
funtas, deus

com-primere -pressisse
-pressum: eamc, =
cum ed concumbere

quae (: Alcména) d love
compressg

dracd -Gnis m = anguis
BLE

Hereulds infins
duos anguds
necat

aedés -ium fpl = domus

in primis = praecipué

simuldre = similem fa-
cere; s.al 5€ esse =
agit velur s esset

similis -e = quiidem
esse vidérur

ad-modum = valdé

servi similis = servi for-
marm geréns

inter-ndscere

&-Hidere = déridére

cdn-similis -e = similis

in-sciéns = nesciéns

dé-cipere = fallere

adulter -efi m = amator
uxdris alignae

co-ire -iisse = convenire

il
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in-crepare -uisse -itum = | atque increpuisse vidétur, sed in libris antiquis désunt
clamand6 reprehendere . ., ; ) .
igrgium in = ceramen | versfis feré trecenti quibus condnébirur ilud Mrgium
verbis factum {(dé ilire) _ . . B
acerrimum inter maritum atque adulterum; propterei ex

¢d scaena iocodsd nihil hodié legi potest praeter paucds 120
grammaticus -i m = vir

doctus qui grammati- versils qui in libris grammaticdrum Latinorum exempli
cae et litteris studey o
gratid (+gen) = causd gratia afferuntur.

Haud necesse est pliis dicere dé persdnis et dé argf-
pragsertim = praecipud, | MeNLd huius cdmoediae, praesertim cum Mercurius in
a;::iasx:ir\gfa Prologd argiimentum narret; praetered post Plauti aeta- 125
tem aliqui grammaticus addidit Argamentum decem ver-

iterire = iterum dicere suum, in quo eaedem ferd rés jterantur,

12



ARGVMENTVM

T. MACCIHI PLAVTI
AMPHITRYO

ARGVMENTVM
In faciem versus Amphitrydnis Iuppiter,
dum bellum gereret cum Télobois hostibus,
Alcménam uxdérem c¢Epit tslrdriam.
Mercurius {6rmam Sosiae servi gerit

5 absents. His Alcména décipitur dolis.
Postquam redi€re véri Amphitry6 et Sosia,
utergue déliduntur in mirum modum.
Hinc itirgium, tumultus uxori et viro,
donec cum tonitrll voce missa ex acthere

10 adulterum sé luppiter confessus est.

faciés = férma

versus ; mipatus

dum #lle bellum gerit

Telobeae = Teleboae

GsTirarius -a -um: res .a
= rés aliéna qué ftitur
aliguis; rem capere
@.am == 1€ aliena GG

dotus i m = consilium
fatlendi

~gre (3 pl perfy == -Erunt

dé-tiidere = &ladere
uterque deliditur

dénec = ad tempus qud

aetheér -eris m == 3ér
surnnus, caelum

*sé adulterum esse’

13



PERSONAE

luppiter > Maia
|

Mercurius

Alcumina = Alcména
Electrius -im = Elec-
tryon; gen -1 = ~if

Blephard -onis m

Perseus -1m, lovis filius,
qui Andromedam a
ménstrd servavit

Iphiclés -is m

14

PERSONAE

Mercurius, deus, Tovis filius

Sdsia, servus Amphitryonis

Tuppiter, deus summus

Alcuména, Electri filia, uxor Amphitryonis
Amphitryé, Alcaei filius, dux Thébindrum
Blephars, gubernator

Bromia, ancilla Amphitryonis

SCAENA
Thebis, ante aedés Amphitryonis

Perseus = Andromeda
Alcaeus
Blectryon « Anaxd
luppiter » Alernéna e Amphitryos

Herculés  Iphiclss
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[Nox est. Mercurius ex aedibus Amphitryonis exit. Vesti-
tum servilem gevéns atque in formam Sdsiae serv? commiita-
tus miilld modo dei sinalis est—nisi quod pinnulae, quas in
petaso gerit, signtficant eum esse Mercurium. In scaenam
procedit et spectdtores alloguituy.]

MERCVRIVS

Tovis iussli venio. Nomen Mercurid est mihi,—

Nunc argiimentum huius éloquar tragoediae.

Quid contraxistis frontem? quia trageediam

dix1 futaram hanc? Deus sum, commiitiverd:

edndem hanc, sT vultis, faciam iam ex tragoedid
comoedia ut sit—omnibus isdem versibus!—

Ipse hanc actiiru’st Iuppiter comoediam

et ego Gina cum ill6. Nunc vos animum advertite,

dum hutlis argiimentum | éloquar comoediae:

Haec urbs.est Thébae. In illisce habitat aedibus
Amphitryd, natus Argls Alcaed patre,

quicum Alcumeéna est nupta, Electr filia.

Is nunc Amphitryd praefectu’st legionibus,

nam cum Telobois bellum est Théband popla.

Is prius quam hinc abiit ipsemet in exercitum,
gravidam Alcuménam fécit uxérem suam.

Nam ego vis ndvisse credo, ut sit pater meus,

pinnula perasus
NS
St} o

vestitus -0s m = vests

servils -e < servus

com-mitare = mutare

pinnulz -ze f = parva
pinna (= penna)

al-logui < ad-loqui

iussus ~iis m << jubére;
{ovis iussi = ut iussit
luppiter, Tove iubente

&-logqui

quia dixi ‘hgne (fibulam}
tragoediam futiiram
esse’

commiitiversd : -miitabd

faciam ut eademn haec...
cdmoedia sit

omnibus #sdem | nitlis
utatis

ipse Iuppiter hanc ¢6-
moediam &ctiirus est

-u’st = -us esl

huius cdmoediac

illis-ce = illis

qui-cum = qui-cum

nupta part perf < nibere;
guicum nupta est = cui
nupta {1 axor) est

popius - m = populus

ipse-met = ipse

at = qudmode (: quikis)

15
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: in his rébus (¢ améri-
bus) mukis

siet sient = sir sint

etus quod e? complacitum
¢st (= complacuit)

clam prp+ace: ¢. viram
= yird msciente

Gsfira -ae f = Gsus; G.am
capere ref = ré it

COMPressus -us m
< comptrimere

teneatis : sciatis

utrim-gue = ab utrique
parie, ex urrdque

qui-cum = cum qui
voluptis -itis f «» dolor

ad-simuldre = simulére
quasi (+coniy = vehut st
(esset)

arnatus -us m = orna-
mentum, vestitus

schema -ae f{/schéma
-atis #) = f8rma

in-cédere -cessisse
= procédere
eccum = ecee (vidé) eumn

ndgd ; forma
versi-peilis -e=qui pellem

vertit {; fdrmam miitat)
Quandd (; cum) e libet

prac-servire = servire

familiaris -is m = servus

qui = guis: né familiireés
quaererent ‘guis essem?’

cum vidérent mé crébrs
{ade’ hic versari

cum crédent mé esse. ..

con-setvus -1 m = servus
eiusdem familiac

siem = sim: ‘quis sim?’

16

guam liber hirum rérum multarum siet,
quantusque amitor sit quod complacitum est semel:
Is amire occépit Alcuménam clam virum
Gisiramque eius corporis ¢épit sibi,

et gravidam fécit is eam compressii sud.

Nunce dé Alcuménd ut rem teneatis réctius:
utrimque est gravida, et ex vird et ex summo love!
Et meus pater nunc intus hic cum illa cubat,

et haec ob eam rem nox est facta longior,

dum cum illa quicum vult voluptatem capit.

Sed ita adsimulavit sé quasi Amphitryo siet.

[Vestem suam servilem ostendéns.]

Nunc né hunc érndtum vos meum admirémini,
quod ego hiic processi sic cum servill schema:
veterem atque antiquam rem novam ad vis proferam,
proptered drndtus in novum incessi modum.

Nam meus pater intus nunc est eccum luppiter;

in Amphitrydnis vertit sésé imaginem,

omnésque eum esse cénsent servi qui vident

—ita versipellem sé facit quandé libet!

Ego servi simpsi Sosiae mihi imaginem,

qui cum Amphitryone | abiit hinc in &xercitum,

ut praeservire amanti med possem patri,

atque ut né, qui essem, familiarés quaererent,
versari crébrd hic cum vidérent mé domi;

nunc, cum esse crédent servum et ¢dnservum suum,

haud quisquam quaeret, qui siem aut quid vénerim.
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Pater nunc intus sud ammo morem gerit:

cubat complexus cuius cupiéns maximé est.
Quae illi ad legionem facta sunt memorat pater
meus Alcuménae;] illa illum cénset virum

suum esse, quae cum moechd est! Ibi nunc meus pater
memorat legiénés hostium ut fugdverit,

quod pacto sit donis donatus plirimis.

(Ea dona quae illic Amphitryoni sunt data
abstulimus—facile meus pater quod vult facit!)
Nunc hodié Amphitryd veniet hac ab &xercitii
et servus, cuius ego ferd hanc imaginem.

Nunc interndsse ut nds possitis facilius,

ego has habébd disque hic in petasd pinnulas,
tum med patrf autemn torulus inerit aureus

sub petasd | —id signum Amphitrydni non erit;
ea signa némo | horum familiarium

vidére poterit, verum vos videbitis.

[Sosiam d dextra advenientem conspicit.]

Sed Amphitryonis illT est servus Sosia,

i porti illic nunc hiic cum lanterna advenit.
Abigam iam ego illunc advenientem ab aedibus!

EMercurius in dstium concédit ita wt G Sosid non videatur.]

morem gerere +dat =
gramam facere (sud
animo ; sibi)

complecti -exum; com-
plexus egm Cuius max.
cupiéns (= cupidus) est

il adv (locy = ilile

moechus -1 m = adulter

ut = gudmodo

pacturn - 2 = modus;
quo pactd = qud modd

déndre (+abh: aliquem
rédondre = alicuiremd.

nosse = nOTiSsE

inter-ndeisse (nds : deds
ab hominibus)

asque = asque ab initid
ad finem, semper

torubus
~im

illi edy (ocy = illic
Hlic (némm) = ille
ab-igere < ab + agere
Hlunc {ace ») = illum

con-cédere = cédere,
recgdere

lanterna

-ag f

17



ACTVS 1

ACts -03 M < agere

de-fessus -a -um = fessus

prag-mittere

ers -ae f = domina

adventus -(is m << ad-
venire

VANUS -3 -Um = VACHUS,
frustra factus/dicius

male-dicere {+dat)

NoCtlE ade = noCie

ex-stinguere -inxisse
-Inctum < acoendere;
bellum e : b. finire,
belli finem facere

opindtus ful (: sum) mihi
Fventitrn (esse) neque
alius ... opindtus est
con-tingere -tigisse
= gvenire
potiri dom (gen) =
domum redire
(poter- = potir-}
duellum -1z = bellum
mrer-necire = omnés n.
id oppidum quod popud
Théband multa scerba
fimera ob-iécit
ob-icere -iBcisse -lectum
(< ob-+iacere) ; afferre
auspicium -i n = imperi-
um ducis {qul habet iis
auspicii: aves asprciendi
ut belli exitum sciat!}
addria -ae f = gioria
populiris -is #/f = civis
stabilire = stabilem
facere

rem (pablicam) gerere

= bellum gerere
ductus -iis m < dlcere
meditar: = cogitare
86 ado = ililic, e6

18

ACTVS PRIMVS

[Sésia défessus @ portit advenit ab evd sud Amphitryone
praemissus, wt Alcuménae ervae adventum vivi victoriamaque
eius égregiam nuntier. Primwm diiram sevoitiitem queritur
atque vanis verbls domind sud absentt maledicit ‘quod sé
noctit. ambuldre tusserit’; tum lanternam ponit neque eam
exstinguit, et verbis magnificis dé victorid sécum fabulart
tncipit.]
Sosia
Quod numquam opindtus fui — neque alius quisqguam
¢ivium
sibi éventlirum, id contigit:| ut saivi poterémur domi.
Victorés vicis hostibus legionés reveniunt domum,
duelld exstinctd miximé atque internecatis hostibus!
Quod multa Theband popld | acerba obiécit fiinera
id vi et virtlite militum victum atque expugnatum oppi-
dum est
imperid atque auspicid mel | erT Amphitrydnis mixime;
praedd atque agrd | adoridque affécit popularés suds
régique Thébino Credni régnum stabilivit suum.
Me 3 portl praemisit domum,| ut hiec niintiem uxori
suae:
ut gesserit rem pitblicam ductil, imperid, auspicié sud.
Ea nunc meditabor qud modé illi dicam, cum il ad-

vénero.

186

190

195



200

205

210

215

ACTVS 1

S1 dixerd mendacium, soléns med more fécerd,
nam cum pugnibant maximé,| ego tum fugiebam max-
imé!
Vérum quasi affuerim tamen simulabd atque audita élo-
quar.
Sed qud modd et verbis quibus mé deceat fabuldrier,
prius ipse mécum etiam vold hic meditari. Sic hoc pro-
loquar:
“Principio ut illo advénimus,| ubi primum terram teti-
gimus,
continud Amphitryo délégit virds primdrum principés;
eds légar, Telobois 1ubet sententiam ut dicant suam:
‘Si sine vi et sine belld velint rapta et raptorés tradere,
§1 quae asportissent reddere, sé exercitum extempld
domum
reductiirum, abitiirds agro | Argivds, pacem atque otium
dare ills; sin aliter sient animati neque dent quae petat,
sésé igitur summa vi virisque edrum oppidum oppug-
nassere.’
Haec ubi Telobols drdine | iterdrunt quds praefécerat
Amphitryd, magnanimi viri frét virtiite et viribus
superbé nimis ferdciter 18gatds nostrds increpant,
respondent ‘belld sé et suds titari posse, proinde utl
properé sujs dé finibus | exercitis dédacerent!’
Haec ubi légati pertulére, Amphitryd castris ilicd
prodacit omnem exercitum. Contra Téloboae ex oppido

legionés &dncunt suas nimis pulchris armis praeditas.

mendiciem - n = fal-
sum dictem
s0l&ns ; ut soled

auditan pl = ea quae
audita sunt

-ier inf pass = -I:
-arier = -8rf

pro-loqui = elequi

utfubi (primum) +perf
= postquara, cum pri-
mum, simul atgue
dé-ligere -18gisse -iclum
= gligere
primorés -um m pl =
primi {vis1), principés
légire = mittere 1egatum.
raptor -oris m = (ui rapit
as-portare = auferre
*sT eq quae asporiavis-
sent reddere veling...”
extempld = statim
reductiirum essg
abitiirds esse ex agrd
animitus esse = in ani-
md habére
sient = gint
oppugnassere (Inf fut)
= OppuUgnatarum esse

ubi {= postquam} if guds
A. praefécerat haec
{verba) T.is iterfivdrunt

ordine : 6rdindté modd

Magnanimus -a -um =
magni animi, superbus

nimis = valdé

(E1ArT = {U8r]

pro-inde = ergd

properé = celeriter

dé-diicere

pes-tulére ; ret-tuierunt

ilicd = statim

& castris pré-diteit

contra adp (; . eds)

pracditus -a -um = 6rnd-
tus; ré p. = rem habéns

19



ACEVS I

utrimque exitum es{ =
utrique exiéruat

copia = multitids

disperiitl sun?

nostras legionés

tuba -ae f
iff
con-sondre=simul sondre
ef-ferre < ex-+ferre: cli-
mbrem e. = ¢. toflere
vitum-in=quoddebprd-
mittitur; v. suscipere =
dedaliguid promitrere
susciperethortar? (Inf)
suscipitthoriatur (ind)

&dit : ostendit, praestat
ferire = pulsare
manys = exercitus

m-gruere = procurrere

vana n pl = verba vina
{: falsa)
quicguam = quidquam;
. verborum=ullaverba
perperam ade < récté
i1 ade (loc) = illic
in ré praesenti = in ipsd
locd, praeséns
pugnatum est (ab iis;
= pugnévérunt

perdueliis -is m = hostis

penetrére {sé) = intrare;
in fugam sé p. : fugere

animus < timor

vertentibus : fugientibus
télum -1 n=pilam/sagitia
ipsus = ipse

obtruncire = ocecidere
Prerela -ae m = Prereldus

ad-ed = vérg

héc (: ed/tantd) magis

Com-Imennisse = memi-
nisse

im-prinsus -a ~um = qui
néndum cibum sGmpsit

20

Postquam utrimque exitum est maxima copia,
dispertiti viri, dispertiti érdinés:
nds nostras more nostrd et modd instrilximus
legioneés; item host@s contri legidonés suds instruunt,
Postquam id dctum est, tubae utrirngue canunt conird,
consonat terra, clamdrem utrimque efferunt.
Imperator utrimque, hine et illine, Tovi
vdta suscipere, utrimque hortari exercitum.
Tum prd sé quisque id quod quisque potest ¢t valet
gdit, ferrd ferit...
Dénique, ut voluimus, nostra superat manus,
hostés crébri cadunt, nostri contrad ingruunt,
Vicimus vi ferocés!”
MERCVRIVS [mirdtur eum haud vana logui; ad spect@torés]
Numquam etiam quicquam adhiic verbdrum est pro-
lociitus perperam;
namque ego fui illi in r& praesenti ef meus, cum pugna-
tum est, pater.
Sosia
“Perd{iellés penetrant sé in fugam;! ibi nostris animus
addita’st.
Vertentibus Telobois télis complébantur corpora,
ipsusque Amphitryd régem Pterelam sud | obtruncavit
mani.
Haec illic est pugnita pugna]iisque 3 mane ad vesperum
—hoc adeé hoc commemini magis quia illo dig impran-

sus fui!
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260

265

284

Postridié in castra ex urbe ad nds veniunt flentés prin-
cipés
vélatls manibus orant ‘igndscamus peccatum suum!’
déduntque s&, divina hiimanaque omnia, urbem et liberds
in diciénem atgue in arbitritum ciincti Thébiand popld.
Post ob virtiitem erd Amphitrydoni patera donata aurea
est,
qui Pterela pétitire solitus est réx.”-Haec sic dicam
erae.
Nunc pergam eri imperium exsequi | et mé domum capes-
sere.
MERCVRIVS [ad spectdtorés]
Attat! Illic hiic itGru’st. Ibd ego illic obviam;
neque ego hunc hominem | hodié ad aed@s has sinam um-
quam accédere.
Quandd imagd est huius in mé, certum est hominem élii-
dere!
[Ex ostio exit] Sed quid illuc? caelum aspectat. Obser-
vibd quam rem agat.
Sos81A {caelum spectans longitidinem noctis mivatur]
Neque ego hac nocte longiorem mée vidisse cénsed
nisi noctem {inam, verberatus quam pependi perpetem
~-gim quoque edepol etiam multd haec vicit longitidine!
Credo edepol equidem dormire Solem-—atque adpdtum
probeé!
MERCVRIVS

Ain’ vérd, verberd? Deds esse tul similés puris?

ACTVS 1

postri-dié = posterd die

vélare = operire veste
{qua significdtur pax;
ui Igndscamus
peccdium -1 n=raleficium
dé-deye = tradere
dicid -onis f == arbitrd-
s -iis m = potestds

patera -ae f
\\J’j _

qui abl = (ex) qua
potitare = potdre
solere solirm esse

ex-sequi = facere
§€ capessere = Ire

atzat! interi = B cavét
illic dat = il
ob-viam ire -+ dat)

= OCCUErere

quandd = quoniam
{mihi} certumest ==
meum chnsilinmest,
equidem vold
Hiuc 2 = itlud
quidt Hluc ess?
aspectiire = agpicere
obrservare = spectands
animadverters
longiidd -inis f
< longus

pendere pependisse © in
cruce fixus esse

perpes -¢tis = perperuus
{roctemp.em: n. totam)

tedejpot inters < Poltix
-Ticis, deus (; profectd)

ad-pdtus -a -um = ehrius

verberd -0nis m = qui
verbera meret
i gen {: Sdsiae)



ACTVS 1

nome ego U
gen met

hoc noctis = hic noctis
tempore
mifi nBn placet

formidire = valdé timére

certé enim = profectd
nescio-guis = ahquis;
ace nescio-quem

autumare = digere

certd ade = cené

pergere == Ire pergere,
procédere

torpére = $€ movére ndn
posse

rogire = interrogare

com-movére = rmovére

formidé -inis f = timor
magnus

re-cipere < re- + capere

confidéns : audax

contra colloqul = alfoqui

qui (= qud) possim = ut
possim

Vuleinus : igais (V. est
deus ignis)

cornii : lanterna € corndl
facta

con-cliidere -sisse -sum
= inchidere

ex-quirere = quaerere

{05} ex-ossdre = {Oris)
ossa frangere

22

Sos1A [qu verba Mercurit non audit)

Ibé ut erus quod imperavit Alcuménae nitntiem.

[Mercurium ante dstium stantem conspicit)

Sed quis hic est homo quem ante aedés vided hoc noctis?

Non placet!

MERCVRIVS

Timet homo. Déliidam ego illum!

Sos1A [formidans] Perii, si mé aspexerit!

MERCVRIVS [clard vice)

Certé enim hic nescioquis loquitur.

S0s1A [verba ets exaudit] Salvus sum, nén mé videt:

‘Nescioguem loqul’ autumat—mihi ¢ertd némen Sdsia est!

[Sasia ad aedés Amphitryonis pergit. )

MERCVRIVS

Optimé eccum incédit ad me!

SOSIA [perterritus consistit] Timed, totus torped.

Non edepol nunc ubi terrdrum sim scio, si quis roget,

neque miser mé commovére possum prae formidine!

[Animé receptd] Verum certum est confidenter hominem
contrd colloqui,

qui possim vidéri huic fortis, & mé ut abstineat manum.

MERCVRIVS [ad Sdsiam appropinquantem}

Quo ambulas tt, qui Vulcanum in cornii conclisurm geris?

Sosia

Quid id exquiris til, qui pugnis 6s exossds hominibus?

MERCVRIVS

Servus esne an liber?

291
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339

340



343

350

356

361

ACTVS1

Sos1a Utcumque animo collibitum est med!
MERCVRIVS
Ain’ vérs?]
SosIA Aid enimveérs.
MERCVRIVS Verberd!
Sosia Mentire nunc.
MERCVRIVS

At iam faciam ut vérum dicas dicere!
Sosia

MERCVRIVS

Quid ed est opus?

Possum scire qud profectus, cuius sis, aut quid véneris?
Sosia

Hiic 6.} Eri sum servus. Numquid nunc es certior?
MERCVRIVS

Quid apud hasce aedeés negotil est tibi?

Sosia Immo, quid tibi est?
Hic, inquam, habitd ego atque horunc servus sum. |
MERCVRIVS At scin’ qud modo?
faciam ego hodié té superbum, ni hinc abis.

Sosia Quénam modo?
MERCVRIVS

Auferére, non abibis, si | ego fiistem simpserd!

Sosia

Quin ‘méd esse huius familiae familidrem’ praedicd.
Tan’ domd prohibére peregré mé advenientem postulis?
MERCVRIVS

Haecine ta domu’st?

ut-cumdque = qudgud
modo

col-Hbére -uisse/-itum
esse = |ibére; animé
med ¢.itum est: mihi
libet

enim-verd = profectd

-re {2 5g pass) = -ris
mentire = mentiris: “ver-
berd” ais nec meé verbe-

riist

ut dicas ‘mé verum di-
core’

ed opus est ; id facere
opus est

gud profecis 375 (: qud
¢as)
Cuitts serous sis

mum-quid = num

hids-ce = his
guid negdtil = quod
negotium

hérunc = hérum
sein’ = scis-ne
ni = nisi

fists
-is
L]
auferére = auferéris (vir
superbus lectica fertur,
ndn ambulat)
quin = at {enim)
méd (ante vocdlem) = mé
praedicire=pliné dicere
peregre = ex aliéna terrd
postuldre {(+inf) = velle

haecine = haec-ne

23



ACTVS I

quid ais ; dic ik

nié vocant

pro-gnatus = natus;
Davo patre p. = Davi
filius

vapulare = verberar

pro! interi = !

fidem {; axhium} rogé

carnifex -ficis m = vir
contemnendus, verberd

ut esset aliguis quem...

istoc = istd (abl); istdc
magis = ed/tantd magis

vani-loguus -a -um = qui
vana loquitur

“W's = -5 e§

ut ego (& verberem

muttire = parva voce
loqui

24

SosIA Ita inquam.

MEercvrivs Quis erus est igitur tib1?
Sos1a
Amphitryd, qul nunc praefectu’st Thebanis legidnibus,

quicum nupta est Alcuména.

MERCVRIVS Quid ais? qguod némen tibi est?
S0SIA

Sosiam vocant Thébdni, Davd prognatum patre. 365
MERCVRIVS

At mentiris— 369

[Sasiam pulsat] nunc profectd vapula ob mendacium! 370
Sosia

Pré! fidem, Thébini cives! 376
MERCVRIVS Etiam clamas, carnifex?

Loquere, quid vEnisti?

Sosia Ut esset quem t pugnis caederées!
MERCVRIVS

Cuius es?

Sosia Amphitrydnis, inquam, Sosia.

MERCVRIVS Ergd istdc magis,

quia vaniloquu’s, vapulabis! Ego sum, non tii, Sosia.

SosiA [parvd vice]

Ita di faciant, ut tl potius sis atque ego té ut verberem! 380
MERCVRIVS
Etiam muttis?
Sosia lam tacebd.

MERCVRIVS Quis tibi eru’st?



385

387

390

ACTVS 1

Sosia Quem 1i1 volés!

MERCVRIVS

Quid igitur? qui nunc vocare?

Sosia Némé nisi quem iusseris.

MERCVRIVS

‘Amphitryonis 1€ esse’ aiebas ‘Sosiam.’

Sos1A Peccaveram.

MERCVRIVS

Scibam equidem niillum esse ndbis nisi mé servum
Sosiam.

Ego sum Sdsia ille quem ti diidum esse aiébas mihi.

Sosra

Obsecrd ut per pacem liceat t€ alloqui, ut né vipulem.

MERCVRIVS

Immé indiitiae parumper fiant, si quid vis loqui.

Sosia

Non loquar nisi pice factd, quandd pugnis plis valés.

MERCVRIVS

Dicitd quidvis, non nocébd.

Tude fidel creds?

Meae,

SOSIA
MERCVRIVS
Sosia

Quid, s falles?
MERCVRIVS
Sosia

Tum Mercurius Sasiae mratus siet!

Animum adverte-—nunc licet mihi Iiberé quidvis loqui:

Amphitryonis ego sum servus Sosia.

is guem 16 mihi esse
volés (fuz < velle)

i vocire? = quis voca-
ris? (; qud ndémine v.7)
quem mé vocdri iusseris

peccire = pravé facere
peccaveram ; peccivi

scibam = sciébam

dadum adv = niiper
‘t7 esse’ Aigbis

ob-secrire = rogére

ut mihi liceat

indditiae -Grum f = tem-
pus qud belium cessat
(antequam pax fir)

parum-per = paulisper

plis valére = validior
esse

quid-vis : quidquid vis,
guid-libet

non nocEbd bt

fidés = promissum

crédd? ; crédam?

si fidem fallés

quid-vis : quidquid vold,
quid-libet

25



ACTVS 1

foedus -eris » = 16x gui
Pax statuitur

con-tundere -tudisse
-tiisum = pulsare,
laedere

quid : quidquid

W-l = utclmeue

hercle inzeri = per Her-
culem! (; profectd)

re-ticére = jacére, non
dicere

sdnis | mente sanus

vitium = mendum {cor-
poris vel mentis)

id vitium quod mihi esse
praedicas tibi est
(1 ipse sdnus ndn s}

noctl ¢bl = nocte

porius Persicus: portus
igndtus unde Amphi-
tryd rediéns ndvem
solvit

A

miila -ae /°

con-tingere -tigisse
-l&ctim = tangere

intrd adp <> fords; i.
ire = intrire

26

MERCVRIVS Etiam dénuo?
Sosia
Pacem féci, foedus feci; véra dicd.
MERCVRIVS [Sosiam pugnis contundit] Vapulal
Sosia
Ut libet, quid tibi libet fac, quoniam pugnis plits valés.
Vérum, utut es factiirus, hoc quidem hercle haud reti-
ceb0 tamen,
nec nobis praeter méd alius guisquam est Servus Sosia.
MERCVRIVS
Hic homo sanus non est.
Sos1A Quod mihi praedicas vitium, id tibi est!
Quid? —malum! —ndn ege sum servus Amphitrydnis
Sosiar
Nonne hac noctll nostra navis.hiic ex porth Persico
vénit, quae meé adveéxit? Nonne mé hiic erus misit meus?
Nonne ego nunc st ante aedés nostras? Non mi est lan-
terna in mani?

Non Toquor? non vigilo? Nonne hic homdé modo me

395

400

402

405

pugnis contudit?

Fécit hercle, nam | etiam nunc mi miserd malae dolent!

[Sosia mdlds dolentés manii conringit.)

Quid igitur ego dubitd? aut ¢ir non intrd ¢6 in nostram
domum?

MERCVRIVS

Quid? domum vestram?

So0s1A Ita enimverd!

410
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ACTVS 1

MERCVRIVS Quin quae dixisti modo
omnia émentitu’s: equidem Sosia Amphitrydnis sum.
Nam noctli hac sol@ita est navis nostra € portii Persicd,
et ubi Pterela réx régnavit oppidum expugnavimus,
et legionés Teloboarum vi pugnandé cépimus,
et ipsus Amphitryd obtruncavit régem Pterelam in proe-
lio.
SosiA [sécum)
Egomet mihi non crédd, cumillaec autumare illum audio:
hic quidém certé quae illic sunt rés gestae memorat me-
moriter.
[Ad Mercurium] Sed quid ais? quid Amphitryéni doni
i Telobois datum est?
MERCVRIVS
Pterela réx qui potitare solitus est patera aurea.
SosIA [sécum]
Elociitus est. [Ad Mercurium] Ubi patera nunc est?
MERCVRIVS Estin cistula,
Amphitrydnis obsignita signd est.
Sos1A Signi, dic, quid est?
MERCVRIVS
Cum quadrigis Sol exoriéns. Quid mé captas, carnifex?
SOSIA [sécum)
Arglimentis vicit, aliud ndmen quaerendum est mihi.
Nescio unde haec hic spectavit.—lam | ego hunc déci-
piam probé,

nam quod egomet solus féci, nec quisquam alius affuit,

quin = af, immo

omnia guae dixist...

¢-mentir] = falsa ex-
coguire/dicere

ego-met = ego (ipse)

illaec (n plj = illa

&5 quae ilHc gestae
sunt

memaoriter = & memoria

quid déni = quod
donum

patera aurea qui (¢ ex
quay P.oréx...

cistula

-ae f

ob-signire = signare

quid signi = quod
signum

quadrigae -arum f = equi
v qui curram trahunt

ex-arirt = ol

captare = capere cOnari

argimentum -k # = ratid
gud aliquid vérum esse
démonstratur

27



ACTVS 1

tabernaciu)lum
-in

in-gredi -lor -gressum
{-» B-gredl) = intrire

eam hirneam vinl merl
martre ; ex tvis {7}
fuerat ndtum = eratn.
&-diicere = exhaurire

factum est
&-bibere = exhaurire
illac {abl fy = 3

-0’ = -ne
vingdn'= vined-ne
(: persuaded-ne tibi)

‘mé Sasiam esse’

quid ni = ¢iir non
qui sim : cum sim

itirare = difs testibus
affirmare

irdtus -a -um = qui
Iravit; m-1aratus
= qui ndn idravit

mihi initries plis créder
quam tibi 1Grad

saltem = modo tamen

ubi = cum
nolim < ne- + velim
igndbilis -e = igndtus

28

in tabernaclo, id quidem hodié numquam poterit dicere.

[Ad Mercuriwn] ST i SOsia es, legiongs cum pugnibant

maximeé,

quid in tabernacld fécisti? Victus sum, si dixeris.

MERCVRIVS

Cadus erat vini, inde implévi | hirneam...

SOsIA [sécum]
MERCVRIVS

Ingressu’st viam.

Fam ego, ut mitre fuerat natum, vini | édixi meri.

Sos1A [sécum]

Factum’st illud, ut ego illic vini hirneam ébiberim meri.

Mira sunt, nisi latuir intus illic in illac hirnea!

MERCVRIVS

Quid nunc? Vincdn' argiimentis 1€ non esse Sosiam?

Sos1A

Ti negds méd esse?
MERCVRIVS
SOSIA

Quid ego ni negem, qui egomet siem?

Per lovem iiird ‘méd esse neque mé falsum dicere.’

MERrcvVRIVS

At ego per Mercurium iré ‘iibi Iovem non crédere’,

narn inifiratd, scié, plas crédet mihi quam iGratd tibil

Sosia

Quis ego surn saltem, si nén sum Sosia? Id té interrogd.

MERCVRIVS

Ubi ego ndlim Sosia esse, 10 estd sané Sosial

430
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Nunc quandd ego sum vapulabis, ni hinc abis, ignobilis! 440
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ACTVS 1

Sosia [Mercurium inspiciéns] Certé edepol, cum illum
contempld et formam cogndscd meam
quem ad modum ego sum (saepe in speculum Inspexi},
nimis simile’st mei:
itidem habet petasum ac vestitum — tam cOnsimile’st
atque ego:
stira, pés, statiira, tdnsus, oculi, nasus, vel labra,

malae, mentum, barba, collum—tétus! Quid wverbis
opu’st?
Sed cum ¢0gitd, equidem certd idem sum qui semper fui;

novi erum, novi aedés nostras—sané sapid et sentio.

Nén ego illi obtemperd quod loquitur. Pultabo forés.

MERCVRIVS

Quo | agis 1&?

Sosia Domum.

MEeRcvRIVS Quadrigas si nunc mscendas Iovis

atque hinc fugias, ita vix poteris effugere Infortimnium!

Sos1a

Nonne erae medie nintire quod erus meus iussit licet?

MERCVRIVS

Tude, s1 quid vis, nantial Té hanc nostram adire non
sinam.

Sos1A [sécum)

Abed potius.—Di immortilés, obsecrd vestram fidem!

Ubi ego perii? ubi immititus sum? ubi ego formam per-

didi?

An egomet mé illic reliqui, si forte oblitus fui?

in-spicere -exisse ~ecrum
= diligenter aspicere

conlernpidre = specidre,
nspicere

quem ad modum = qud-
modo, sicut

simile’st = similds est

itidem = eddem modo,
item

tam consimilis est mei
atque (= gquam) ego

silra -ac f = CIizis pars
posterior

statlira -ae f = corporis
longitidd; tonsus -0s m
== capilli forma

mentum -i 2

b .

ob-temperare=oboedire
pultire = pulsdre

qué agis 8?7 = quo is?

in-scendere = ascendere
infortinium -Ix = mala

fortéina

ndnne miki licet. ..

tuse ¢rae (; amicae!)

im-miitire = commitire
perdere = amittere

an = num

si forte = fortasse
mei oblitus fui {; sum)
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fuerat : fuit

con-ferre con-tulisse col-
ltam = ferre 4n lo-
cum); sé ¢, =ire

hoc operis = hoc opus

a-movére

molestia -ae f = rés
molesta

11t ade << 1fitus -a -um

amplexiri = complecti

cura illiic ad erum A, ad-
venerit

ad-ed = verd

neque crédet illum hic
profectum esse
dixt minus = non dixi

alter puer ndscétur X,
ménse postquam sémi-
natus est (: postquam
miter gravida facta est)

séminfire << sémen

maior pater: luppiter

minor{pater): Amphitryd

: jamne hoc intellegitis?

Oritidbnem comprimere=
loquendi finem facere

crepire -uisse = molesté
sondre

subditivus -a -um == si-
mulatus, falsus

rem commiinem ; do-
MU DOSIram

30

Eomt
Nam hic quidem omnem imaginem meam gquae antehac

fuerat, possidet.—

b5 ad portum atque haec ut facta sunt erd dicam med.

[Sdsia ad portum sé confert.]

MEercvrivs [ad spectatores)

Bene prosperé hoc hodié operis processit miht.

Amévi i foribus maximam molestiam,

patri ut liceret tiitd illam amplexdrier.

Iam ille illic ad erum cum Amphitryénem advénerit,

narrabit ‘servum hinc sésé 3 foribus

Sosiam

amdvisse!’ Ille aded illum mentiri sibi

crédet, neque crédet hic profectum,

ut iusserat, —

Nunc dé Alcuména didum quod dixi minus:

hodié illa pariet filios geminds duds;

alter decimd post ménse nascétur puer

quam séminatu’st, alter ménse septimd;

edrum Amphitrydnis alter est, alter Iovis;

vérum mindri puerd maior est pater,

minor maidri. lamne hoc scitis quid

siet? —

Orationem comprimam: crepuit foris.

Amphitryd subditivus eccum exit foras

cum | Alcuméni | —ux6re Gstrarii.

[Huppiter in formam Amphitrydnis miitdtus fords égredituy

cum Alcumena, uxore Amphitryonis gravida.]

IVPPITER

Bene valé, Alcuména! Ciira rem commiinem — quod

facis;

460
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ACTVS 1

atque imperce, quaesd: meénsés iam tibi esse actds vides.
Mihi necesse est ire hing; vérum quod ent natum tol-
litg!

ALCVMENA

Fcastor! & experior, quanti facids uxdrem tuam!

IVPPITER

Satin’ habés si ffmindrum nilla est quam aequé diligam?

ALCVMENA

Experiri istuc mavellem meé quam mihi memorarier.

Heri vénisti media nocte, nunc abis—hocin’ placet?

MERCVRIVS [sécum}]

Accédam atque hanc appellabd et subparasitabor patri.

[Ad Alcuménam] Numquam edepol quemquam morti-
lem crédo ego uxdrem suam

sic efflictim amdre proinde ut hic t€ efflictim déperit.

IVPPITER [ad Mercurium)

Carnifex! Non ego t& novi? Abin’ & conspectd med?

cui egd iam hoc scipidne...!

Ah, noli!

Muttitd modo!

ALCVMENA [ad Tovem)
IVPPITER [ad Mercurium]
[Ad Alcuménam] Vérum quod ta dicis, mea uxor: ndn té
mi Trascl decet.

Clanculum abii | 4 legione—

clam illac redeundum est mihi,
né ‘mé uxorem praevertisse’ dicant ‘prae ré publica.’
ALCVMENA [lacrimans]

Lacrimantem ex abitii concinnas tQ ruam uxorem.

HN-percere = parcere

imperce tibi

quaesd = rogd (1)

actis ; per-dctds

quod...ndm: filivm/am

tollitd: pater solebat in-
{antern suum modo na-
tum tollere

é-castor mteri < Castor
-otis, deus (: profectd)

experirf = cogndscere
quélis sit

facere +gen = aestimare

satis-ne habés | ndnne
satis est tibi

mi-vellem = millem

millem mé istud experiri
(: sentire} quam mihi
memorar?

hocin’ = hocine thoc-ne)

sub-parasitdri +dat =
faudibus gratiam pete-
re, diiigenter servire

effiictim = dcerrimé

pro-inde ut = ita ut

de-perire == amire fisque
2d mortem

abin® = abis-ne (: abil)

sCIpi6 -Onis ms=baculum

cui ego iam hoe scipione
tergum verberdbo!

ah! mieri

Triscy = Tratus fleri
clanculum = clam

red-eundum (ger) est
mihi = redire debeo

prae-veriere == magis cii-
rare {quamn...: prae...),
praeferre

abitus -Gis m < abire

concinndre { +adifpart
ace) = facere
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ACTVS |

CoOT-rimpere = pravum
facere, perdere, nocére

né corrempe = ndli cor-
rumpere

Jerltum ado = statim

libéns : kbenter

cddem nocte qui

Iaedscere << Hicére inci-
pere; Hicéscit = lix
(: diés) it

doné (dat) dare = déndre

nunc 1ane pagram. ..
tibi conddng

qui (z ex quaj P. r&x pdt-
1avi

con-dénire = donare

ut alids vés mihi facere
solés

con-dignus = dignus

(tale) quilis est i qui do-
nu dedit

-e’st = -Jg est

qualis est ea cui dond
darum est

pergin’ = pergis-ne
er -ctim = 0
furcifer -¢tim = verberd

amibd (18} = guaesd

ex amdre : ob amdrem
ad-modum = valdé, siné
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IvPPITER

Tace!

Né corrumpe oculés! Redibo actiitum.

ALCVMENA
IVPPITER

1d ‘actorum’ dit est!

Non ego t@ hic libéns relinqué neque abed abs té.

ALCVMENA

Sentid,

nam qua nocte ad mé vénistl, eaderm abis!

IVPPITER

Car mé tenes?

Tempus est: exire ex urbe prius quam licéscat volo.

[Pateram auream promit atque Alcuménae ostendit.]

Nunc hanc pateram, quae dénd mi illic ob virtitem data

est,

Pterela réx qui potitavit, quem ego mea occidi manil,

Alcumena, tibi condond.

ALCVMENA [graral

Facis ut alias rés solés.

Ecastor condignum dénum, quale’st qui donum dedit.

MERCVRIVS

Immo sic: condignum dénum, quale’st cui dond datum

IvePITER [ad Mercurium)]

est!

Pergin’ autem? Nénne ego possum, furcifer, té perdere?

ALCVMENA [ad Tovem]

Naoli, amabo, Amphitryd, irdsci Sosise causi mea!

IVPPITER

Faciam ita ur vis.

MERCVRIVS [sécum] Ex amére hic admodum gquam

saevus est!

530
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ACTVS 1

IvPPITER [ad Alcumérnam]

Num quid vis?

ALcVMENA Ut cum absim mé | amés, mé tuiim té absenti
tamen.

MERCVRIVS [ad Tovem)

If;imus, Amphitrya! Licescit hoc iam.

IvePITER [ad Mercurium) Abi prae, Sosia!

Iam ego sequar.

[Abit Mercurius.]

IVPPITER [ad Alcuménam] Num quid vis?

ALCVMENA Etiam: ut actiiturm advenias!

IVPPITER Licet.

Nam prius tud opinidne | hic aderd. Bonum animum habé!

[Alcumena intré in aedés abit.]

IVPPITER [gul adhiic diem mordtus est]

Nungc 1€, nox, quae mé méansisti, mittd ut concédis diéi,

ut mortalés iliicéscat llice ¢lara et candida.—

Digs & nocte accédat!—Ibo | et Mercurium subsequar.

[Abit Tuppiter.]

num quid alivd vis?

ol BT ME ames

cum absim (; etsi absum)
abs 1

& absentl : cum absis
{: mé quae, cum absis,
farmen wa sum}

r¢. cont praes eamm ¢ds eat
edmus edtis eant
prae (adp) : ante mé

iam (+firy = mox

advenias : revenids

opinid -0nis /< opinart;
prius tud opiniéne = p.
quam til opiniris

morar (<X mora) = tar-
dum facere, retinére

manére minsisse = ex-
specifre

mitiete = dimitiere

il-kacgscere = lucéscere;
(+ace) lizsirare

sub-sequi = sequi
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offendere -disse -&nsum
= forte invenire (rem
inexspectitam)

secundum {adp) ire
= sequi

ladificari/-are = &lidere

ut tempore {ind...

dusbus locis (abd) = In
dudbus locs

per-cifre -ciisse -citum
= permovére

meréri -itum esse (dép)
= merére -uisse

meritd ady = ut meriius
sum, ifire

uti rés factaese

34

ACTVS SECVNDVS

{Primd liice Amphitryé d portii advenit cum S0sid@ serva,
qui cistulam obsigndatam fert. Sosia dominé iam ndrravit sé

ante aedeés alterum Sosiam offendisse.”]

AMPHITRYO

Age, 1 tli secundum! 551
Sosia Sequor, subsequor té.

AMPHITRYO

Scelestissime, audés mihi praedicare id: 561

‘domi t€ esse nunc’ qui hic ades?

Sos1A Vera dico.
AMPHITRYO
Tin’ mé, verberd, audeés erum lndificars? 565

‘Tune id dicere audés quod némo umgquam homo antéhic
vidit, nec potest fieri: tempore iind

homé Idem dudbus locts ut simul sit?

Sosia

Profect, ut loquor, rés ita est.
AMPHITRYO [ird percitus) Iuppiter t& perdat!

Sosia

Meritd maledicads mihi, si ndn id ita factum est. 572
Vérum haud mentior, résque uti facta dicd.

AMPHITRYO

Homo hic &brius est, ut opinor.



575

576

577

578

592
593

595

ACTVS 11

Sosia

Utinam ita essem!
AMPHITRYO Optas quae facta.
Sosia

Egone?

AmpHITRYO T1 istic. Ubi bibist?
Sosia

Nusquam equidem bibi.

AMPHITRYO (Quid hoc sit
hominis?
SositA  Equidem deciés dixi:

domi ego sum, inquam—ecquid audis?—
et apud té adsum Sosia Idem!

Satin’ hoc plané, satin’ diserté,

ere, nunc videor ubi loclitus esse?
AMPHITRYO

Quo id pactd potest nam

fierf, nunc ut t@ hic sis et domi?

Sos1A

Sum profectd et hic et illic, hoc cuivis mirari licet;

neque tibi, Amphitryd, istuc mirum magis vidétur quam

AMPHITRYO
QJué modo?

mihi.

Sos1a Nihild, inquam, mirum magis tibj istuc quam mihi.

Neque — ita mé di ament! - crédébam primé mihimet

Sdsiae,

quae facta suni

1stic {ndm m) = iste;
£ 184 = ti ipse

nusquam ade = nlo
locé

sit : potest esse

guid hominis = qui ho-
mb, quilis homd

ec-quid = numquid,
num

satin’ = satis-ne

disertus -a -um = qui
bene loguitur; ado
diserté : plané

qui-nam pactd (=modd)
id fieripotestur
agne...?

cui-vis (dat) = cui-libet
(omni homini)
mirE, comp magis m.

nihil, abl nihild (ante
comp = nilld modd)

nihild magis mirum istud
tibi vidétur

mihi-met = mihi (ipsi)
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illic egomet ; ille alter
ego

quig-que (#) = quaeque
rés

sedére = in castris esse

&-dissertare = diligenter
narrare

iind cum némine

magis simile = similiug

ille alter ego

ut (+perf) = postquam

muitd prius... quam
16 ade = iiltic

-80S -a ~urn

Guis nlgas n@rds?

nescio-quid = aliguid

nescioquid mali maia
mant ob-lectum est
{guod eum insanum
fécith

ob-tundere -tudisse
-lizsum = contundere

mé-met = & {ipsum}

qui == quis

Gnd 1€ cum L€ unum
habeamn
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donec Sosia illic egomet fécit sibi uti créderem!
Ordine omnia, ut quidque dctum est, dum | apud hostés
sedimus,
edissertavit. Tum formam tnd abstulit cum ndmine!
Neque lac lactis magis est simile quam ille ego similis
est mel.
Nam ut dadum ante licem 4 porté mé praemisist
domum...
AMPHITRYO
Quid igitur?
Sosia ...prius multo ante aedés stabam quam illé
advéneram!
AMPHITRYO [gul eum Insd@nium esse cénsel]
Quas—malum!—ntigas? Satin’ i sinus es?
Sosia Sic sum ut vidés.
AMPHITRYO
Huic homini nescioquid est mali mala obiectum mand,
postquam i mé abiit.
Sos1A Fateor, nam sum obtlisus pugnis pessimé!
AMPHITRYO
Quis t& verberdvit?
S0s1A Egomet mémet, qui nunc sum domi!
AMPHITRYO
Omnium primum, iste qui sit Sasia, hoc dici vols.
Sosia
Tuus est servus.

AMPHITRYO Mihi quidem nd 1@ plas etiam est quam volo!
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Neque postguam sum natus habui nisi té servum Sosiam.
Sos1a
At ego nunc, Amphitryd, dico: Sésiam servum tuum
practer mé alterum, inquam, adveniéns faciam ut offen-
das domi,
Davd prognatum patre eddem qud ego sum, forma, ae-
tate item
qua ego sum. Quid opu’st verbis? Geminus Sosia hic
factu’st tibi!
AMPHITRYO
Nimia memoris mira. Sed vidistin’ uxdrem meam?
Sosia
Quin intrd ire in aedés numquam licitum est.
AMPHITRYO
Sosta

Quis t€ prohibuit?

Sosia ille quem iam didum dico, is qui mé contudit.
AMPHITRYO

Quis istic Sosia est?

Sosia Ego, inquam. Quotés dicendum est tibi?
AMPHITRYO

Sed quid ais? num obdormivisti didum?

Sosia Nusquam gentium.
AMPHITRYO

Ibi forte istum si vidissés quendam in somnis Sdsiam?
Sosia

Ego ndn soled somniculdsé mei erl imperia persequi.

Vigilans vidi, vigilans nunc ut vided, vigilans fabulor

faciam vt Sosiam. .. alte-
rum offendas

¢ddem [Drma abl (: ean-
dem {6rmam gerentem)

geminus : alier idem

nimis : maximus

mira -orum # pl = mirae
rés

guin = at (enim}

licére -uisse/-itum esse

puhi liciium est (= licuin

iam diidum (4 praes}
= jam dit

ob-dormire = dormire
incipersa

nusquam gentium = n,
w@errdrum (¢ in terris)

forte st vidiss®s = for-
tasse vidist:

somAiculdse = in sOrANIs
persequi = exsequl
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mé vigilantem ille vigi-
lans. .. contudit

qui ade {abl) = quomodo
potis est = potest
blatire = stulte logul

hic adv = hac via

ex-quirere -sivisse -situm
= (uaerere {causam)

exquisitd opus est = ex-
quirere opus est

81T ratum = arbitréri

aliqud comitatus = ali-
quem comtem habéns

placitum est = placuit

maeror -0ris m < mae-
rére

chnsequi = sequl

domd ; ex med ré

virt videndi potestds mihi
fuit : virum vidére
potui

pragter omnés ; prag
omnibus

38

—vigilantem ille mé iam dadum vigilans pugnis con-

tudit!

AMPHITRYO

Quis homo?
Sosia Sosia, inquam, ego ille. Quaesd, nénne
intellegis?

AMPHITRYO

Qui—malum!—intellegere quisquam potis est? Ita nligas
blatis!
Sosia
Vérum actlitum ndscés, cum illum ndscés servum Sosiam.
AMPHITRYOQ
Sequere hic igitur mé; nam mi istuc primum exquisitd
est opus.
[Alcuména, quae Amphitrydnem modo d sé abiisse rétur,
maesta foras exit Thessala ancilla comitdta, neque virum
suum advenientem videt.]
ALCVMENA
Ita divis est placitum, voluptitem ut maeror comes con-
sequatur.
Nam ego id nunc experior domé atque ipsa dé mé scid,
cui voluptas
parumper data est, dum viri mi potestds videndi fuit
noctem iinam modo—atqueisrepente abiita mé | hincante
lacem!
Séla hic mihi nunc videor, quia ille hinc abest quem |

€g0 amod praeter omnés,
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Pliis aegri | ex abitii virl quam ex adventii voluptatis
cépi. Sed hoc mé beat
saltem, cum perduéllés vicit | et domum laudis compos
revenit:
id s0ldcio est.
Absit, dummodd laude parta
domum recipiat sé; feram et perferam isque
abitumn éius animd forti atque offirmitd, id modo st
mercédis
datur mi. ut meus victor vir belll clueat.
VirtQis praemium est optimum,
virtits omnibus rébus anteéit profectd:
Iibertas, salGs, vita, rés et parentés, patria et prognati
rlitantur, servantur. ..
AMPHITRYO {qui uxérem nondwn videt, ad Sosiam]
Edepol mé uxdri exoptitum crédo adventiirum domum,
quaeméamat, quam contraama, praesertimré gesta bene,
victls hostibus: quds némo posse superar] ratu’st,
eds auspicio med atque ductlt primd coetl vicimus.
Certé enim mé illT exspectdtum optitd ventitrum scio.
Sosia
Quid? mé nén rére exspectatum amicae ventirum meae?
ALCVMENA [Amphitrvonem conspiciéns]
Meus vir hic quidern est.
AMPHITRYO [ad Sasiam] Sequere hic ti mé!
ALCVMENA Quidnam ille revertitur

qui diidum ‘properare €’ aibat? An ille mé temptat sciéns

aegrum -i# = dolor
capere = accipere
beare = bedtumn facere

COMPOS -olis (+gen) =
possidéns; laudis ¢, =
faudem possidéns

sfiacium -1# = quod
cOnsGiatur: 5.6 {dat) est
mili = consolitur mé

parere = facere, efficere

€ re-cipere = redire

offirmatus -a -um = con-
stans

st modo id mercédis ( ¢a
mercés @ id praemium}

cluére = appellar]

ut meus vir ‘victor belll”
appellétuy

ante-ire {+dat) = prag-
ferendum esse
prognai = {iberi

titire = tAtard (dép)

ex-optisus (+dat) = val-
d€ optatus, gratissimus

ad-ventitum esse {inf fut
< ad-venire)

rarus est (<< rérl) =
arbitritus est

coetus -0s m < co-lre

exspectiitus (+daty =
speratus, opLatus

OpIad ade == ut opatur

tére = r&ris

ndnze réris mE amicae
meae exspectatum ven-
tarum esse?

quid-nam? = quid?
aibat = &iébat
temptare = experirl
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sut (= quomoda)séab- | atque id s& vult experiri, suum abitum ut désiderem?—
sentem désiderem - . o
invitus -a -um < libéns; | Ecastor! méd haud invitad sé domum recipit suam!
mé invitd | mé ndlente . . .
adversum tade) ire = ob- | Magis nunc mé meum officium facere, si huic eam ad- 673
viam ire (eam coni praes .
Isg < ire) versum, arbitror,

[Alcuména tacita vird obviam i1.]

AMPHITRYO [lactus ad Alcuménam accédens)

spéritus = exspectiius, Amphitryd uxorem saltitat laetus spératam suam,
optatus . e . .

di-itidicare = existimare, | quam omnium Thébis vir inam esse optimam diitidicat,
staluere

Vérd adv = vérs quamque aded cives Thébani verd rimiferant probam!

rimiferdre = praedicire o ] o, .

-un' = -us-ne Valuistin’ Gsque? Exspectatun’ advenio?

haud vidi magis exspectd- Sosia [sécum] Haud vidi magis!

wim advenive guemquam ] .
haudquisquam (:némd) | Exspectatum eum sallitat magis haud quisquam gquam 680
cum magisexspectiturnm
saldtatquam canem canem!

AMPHITRYO [ad Alcuménam]

cum ; quoniam Cum & gravidam et cum t& pulchré plénam aspicid,
gauded.
ALCYMENA
obsecrd (& ¢ dic mihi. L U
quaesd) Obsecro, écastor, quid 14 mé déridiculi gratia
déridiculum -in = rés _ . _ s o L.
ridicua; d.1 graria sic salfitas arque appellas, quasi dddum non videris?
= déridend griui
{=d. causd) AMPHITRYO

Immé equidem t€, nisi nunc, hodié nusquam vidi gen- 686

um,
ALCVMENA
Ciir negas?
AMPHITRYO Quia véra didici dicere.
aequum -1 # = quod ALCVMENA Haud aequum facit
réctum/instam est _ . oo . .
ds-discere = oblivisci qui quod didicit id dédiscit. An periclitamini

perichtarl = experirl
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ACTVS 11

quid animi habeam? Sed quid hiic revertimini vds tam
citg?

An (€ auspicium commoratum est an tempestas continet,

qui ndn abiisti ad legionas, ita utl didum dixeras?

AMPHITRYO

Didum? quam didum istuc factum est?

ALCVMENA Tempias. [am didum, modo.

AMPHITRYO [ad Sésiam]

Haec quidem déliramenta loquitur!

Sosia [ad Amphitryanen) - Paulisper mana,

dum édormiscat inum somnum!

AMPHITRYO Quaene vigilans somniat?

ALCVMENA

Equidem écastor vigilo et vigilins id quod factum est
fabulor:

nam didum ante liicem et istunc et @ vidi.

AMPHITRYO Qud in locdr
ALCVMENA

Hic in aedibus ubi 10 habitas.

AMPHITRYO Numquam factum est!
Sosia Non tacés?
Quid si & portl navis hiic nds dormientés détulit?
AMPHITRYO

Etiam 10 quoque adsentiris huic?

Sosia Quid vis fieriz—
AMPHITRYO Tace!

com-mordri = morari
auspicrim. .. : an avés ¢

proficiscl vetant?
con-tinére = lenére
dixeras ; dixistd

mé remplas

defirimenta -Orum a pl
= vetba hominis Insani

mané @ exspectd

g-dormiscere {somnwm}
= dormire désinere

quae-ne = ed-ne quae

somniare = in $omnis
vidére aliquid

ESTUNC {ace m) = istum
{: Sasiam)

ndn tacds? : quin 1acés?

dé-ferre -tutisse -ldtum

ad-sentari ¢ +dat) = idem
sentire (atque)
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rogare = interrogare

stuliizia -ag f << stultus
superbia -ae f< superbus
SUperare = superesse

qui ady = qudmodo
L in mentem penit
perconiéri = guaerere

ankid-hic = antehic

ut cae quae pudicae sunt
sufds virds appelldre
solent

ex-pers-ros { << ex-+pars
+genfabl e, reifré = gud
rem nén habet, sine ré

Sscudum ferre = 0. dare
ferre tulisse/tenisse: te-
tali perf 1 sg = rulf

s1 vIs mé deciés {idem)
dicere

vael witert (+dat) = heu!
(+acc)

délirare = Insanus esse

[ad Alcumenam] Alcuména, Ginum rogare (€ vold.

ALCVMENA
AMPHITRYO

Quidvis rogal

Num tibi aut stultitia accessit aut superat superbia?

ALCYMENA

(Qui istuc in mentem est tibi ex mé, mi vir, percontarier?

AMPHITRYO

Quia salatare advenientem mé solébas antidhic,

appellare itidem ut pudicae suds virds quae sunt solent

—ed more expertem té factam adveniéns offendi domi.

ALCVMENA

Ecastor equidem t& certd heri hilc advenientem ilicé

et sallitdvi et ‘valuissésne Usque’ exquisivi simul,

mi vir, et manum prehendi et dsculum tetuli tibi.

SosIA [ad Aleuméenam)

Tiin’ heri hunc saltitivisti?

ALCVMENA

AMPHITRYQ

F1 té quoque etiam, Sosia.

T mé heri hic vidisti?

ALCVMENA
AMPHITRYO

In somnis fortasse?]
ALCVMENA
AMPHITRYO

Sosia

Quid tibi est?

Ego, inquam, si vis deciés dicere.

Immé vigilins.

AMPHITRYO  Deélirat uxor.

Vae miserd mihi!
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ACYTVS II

Sosia Atra bili percita est;

niilla r&s tam délirant®s hominés concinnat citd.

ALCVMENA

Equidem &castor sana et salva sum.

AMPHITRYO Car igitur praedicas

“té | herl mé vidisse’, qui hic noctl in portum advect
sumus?

Ibi cénivi atque ibi quiévi in navi noctem perpetem,

neque meum pedem hiic intuli etiam in aedés, ut cum
exercitil

hinc profectus sum ad Telobods hostés edsque ut vi-

cimus.

ALCVMENA

Immoé mécum cénavisii et mécum cubuist.

AMPHITRYO Quid est?

ALCVMENA

Vera dico.

AMPHITRYO Non quidem hercle dé hic ré! — dé aliis

nescio.
ALCVMENA
Primulé diliculd abusti ad legionés.
AMPHITRYO Qud modo?
Sos1A

Récté dicnt ut commeminit: sommium narrat tibi.
AMPHITRYO
Taceé 1! [Ad Alcuménam] Ta dic! Egone abs t& abil hinc

hodié cum diliculo?

bilis -is f: &ira b, & lecore
flugns homindés insinds
facere dicitur

tam citd hominés déli-
rantés concinnat { =
facit}

advecti sumus : advectus
sum {cum céteris)

quigscere -evisse

nivi {abl) = nive

in-ferre in-tulisse il-ti-
tum: pedem L==intrare

ut (+perf} = posiquam

cubdre -uisse -itam

J& alifs rabus nescié an
wvéra dicds

primulus-a-um=primus
dildculum - n = prima
fux (digq)

somnium -in = quod in
somnis videtur
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ACTVS Il

il = illie
ut = qudmodo

quippe QUi = QuOnIam,
namque

tii-te = 10 (ipse}

1lte Istic = tQipse
ad-stire = prope stire

audiverim = audire potui

hane : Alcuménarn

mirum est quin{; clir
nén) adversus (= con-
tra) 1€ dicat

1€ adsentiri

insanire = insanus esse,

délirare
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ALCVMENA

Quis igitur nisi vos narravit mi illf ut fuerit proelium?

AMPHITRYO

An iam id ti scis? 745

ALCVMENA Quippe qui ex té audivi, ut urbem
maximarm

expugnavissés régemque Prerelam tiite occideris.

AMPHITRYO

Egone istuc dixi?

ALCVMENA Tiite istic, etiam adstante hoc So6sia.

AMPHITRYO [ad Sasiam)

Audivistin’ tQ mé narrare haec hodié?

Sosia Ubi ego audiverim?

AMPHITRYO

Hanc rogi!

SosiA  Meé quidem praesente numquam factum’st, quod

sciam.

ALCVMENA [ad Amphitryonem)

Mirum quin t€ adversus dicat! 750

AMPHITRYO [ad Sdosiam] Sosia, age, mé hiic aspice!

Sosia

Spectd.

AMPHITRYO Véra vold loqui té, ndld adsentari mihi:

Audivistin’ 10 hodi¢ me illi dicere ea guae illa autumat?

Sosia

Quaesd edepol, num t0 quoque etiam insanis, cum id

mé interrogas,
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ACTVS I

qui ipsus eqiidem nunc primum istanc ©cum cdnspicid
simul?
AMPHITRYO [ad Alcuménam)
Quid nunc, mulier? audin® illum?
ALCVMENA Ego véro——ac falsum dicere!
AMPHITRYO
Neque tt illi neque mihi viré ipsi crédis?
ALCVMENA Eo fit, quia mihi
plirimum crédd et scio istaec facta proinde ut préloquor.
AMPHITRYO
Tin’ ‘mé heri advénisse’ dicis?
ALCVMENA Tan’ “té abiisse hodig hinc’ negas?
AMPHITRYO
Negd enimveérd, et ‘mé advenire nunc primum’ 416 ‘ad &
domum.’
ALCVMENA
Obsecrd, etiamne hoc negibis: (€ auream pateram mihi
dedisse dond hodié, ‘qua 1€ illi donatum esse’ dixerds?
AMPHITRYO
Neque edepol dedi neque dixi—vérum ita animatus fui
itaque nunc sum, ut ea té paterd donem. Sed quis Istuc tibi
dixit?
ALcvMENA Egoequidemextéaudivietextudaccépimani
pateram.
AMPHITRYO Mané, mané, obsecrd 18! [Ad Sdsiam] Nimis
démiror, Sosia,

qui illaec illic mé donatum esse aured patera scial,

istang (zec f) = istam

audin’ = audis-ne

ego Verd eum audio

ed = jded, obeam rem

istaec {= ista npl) facta
£55¢

HIi = illic
dixeris : dixisd

nimus ; valdé
dé-mirdsi = mirast
quiady = quomado

ilaec (ndm fy = Hla
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con-venire +ace = adire

vin’ = vis-ne

eam proferei vold

intus : £ domd

pro-fertd -tote mp fut

sé-cédere = 3 céteris
discédere

id : Alcuménam habéve pa-
teram, quae...

salvum ; integrum

em = ecle
eccam = ecce (vidé}eam
cedo! interi = da!

sis (< s1vis) = quaesd

nunc-iam = nunc (3 syila-
bae;: nun-ci-am)
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nisi ti dadum hanc convénisti et narravisti haec omnia.
Sosia

Neque edepol ego dixi neque istam vidi nisi técum simul,
AMPHITRY(Q

Quid hdc sit hominis?

ALCVMENA Vin’ proferri paterame

AMPHITRYOQ Proferri volo.

ALCVMENA

Fiat. [Ad ancillam) 1 14, Thessala, intus pateram pro- 770
ferto foras,

qud hodi€ meus vir donavit mé,

[(Thessala aedés intrat.)

AMPHITRYO [ad Sosiam] Sécéde huc th, Sosial—

Enimvard illud praeter alia mira miror maxime,

s1 haec habet pateram illam.

S0s1A An etiam crédis id?—quae in hic cistula

tud signd obsignadta fertur.

AMPHITRYO Salvum signum est?

SOSIA Inspice!

AMPHITRYO [signum Inspiciéns)

Récié, ita est ut obsigravi.— — 775

[Thessala pateram effert et Alcuménae tradit.}

=]

ALCVMENA Qud verbis opu’st? 77

Em tibi pateram, eccam!
Cedo mil

Age, aspice hiic, sis, nunciam:

AMPHITRYO
ALCVMENA

estne haec patera qui donatu’s illic? 780
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ACTVS 1§

AMPHITRYO Summe Tuppiter!

Quid ego vided? Haec ed est profectd patera.-Perii,
Sdsial

S0s1A

Aut pol haec praestigidtrix mulier multd maxima est,

aut pateram hic inesse oportet. [Cistulam ostendir. ]

AMPHITRYO Agedum, exsolve cistulam!

Sos1A

Quid ego istam exsolvam? Obsignata est récté.——Ré&s

gesta est bene:

th peperisti Amphitryonemn alium, ego alium peperi S6-
siam,

nunc s patera pateram peperit, omnés congeminavimus!

AMPHITRYO

Certum est aperire atque inspicere.

Sosia Vidé, sis, signi quid siet,

né posterius in mé culpam conferas.

AMPHITRYO Aperi modo!

nam haec quidem nds délirantés facere dictis postulat.

ALCVMENA [pateram ostendéns)

Unde haec igitur est nisi abs t&, quae mihi dond data est?

AMPHITRYO

Opus mi est istuc exquisito.

Sos1A [eistulam aperiéns] Iuppiter, pro Iuppiter!

AMPHITRYO

Quid tibi est?

Sosia Hic patera nilla in cistula est!

pol énteri = edepol

haec mulier

praestigiator -Oris m
Fnx -Teis f = qui
fquae mirs artibus
homings &ihdit

age-dum = age

ex-solvere = solvere
(- aperire)

{nis) congeminavimus =
congemindt sumus (ge-
mini facti sumus)

certurm miht est

guid signi = quod
Signum

posterius adp « prius

culpa -ae f = causa acell-
sandi; c.am cOnferrein
eurn = ¢uIm acclisare

postulat : vult

: mihi opus est istud
exquirere
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ACTVS II

crucifims -Gs m << cruci-
are; cum Cruciatil o
erft (¢ crucisberis)

# qui mé interrogat

prae-currere -cucurrisse

ex-imere -&misse -&mp-
wm = proémere

rirsum = rirsus

hanc efstulam rirsus ob-
signdeistd

ei mihi! = vae mihi!
insania -ae f < Insanus

{verbis) exsequi =
Ordine navare

lavire = lavitam ire,
laviri

ac-cumbere -cubuisse

euge! interi = bene!
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AMPHITRYO Quid ego audio?

Sos1a

Id quod vérum’st.

AMPHITRYO At cum cruciati iam, nisi appéret, tud!

ALCVMENA [pateram ostendéns]

Haec quidem apparet.

AMPHITRYO Quis igitur tibi dedit?

ALCVMENA Qui mé rogat.

Sos1A [ad Amphitryonem]

Mé captas, quia tiite ab navi clanculum hic alid via 795

praecucurristi, atque hinc pateram tiite exémist atque
eam

huic dedisti, post hanc rarsum | obsignasti clanculum!

AMPHITRYO

Ei mihi! Iam t& quogue huius adiuvas insaniam?

[Ad Alcuménam] Ain® ‘heri nos advénisse hiic?’

ALCVMENA Aid, adveniénsque 1licd
mé sallitavisti, et ego 1€, et dsculum tetuli tibi. 200
Sosia

Iam illud non placet principium dé dsculd!

AMPHITRYO [ad Alcuménam) Perge exsequi!
ALCVMENA

Lavisti.

AMPHITRYO Quid postquam lavi?|

ALCVMENA Accubuisti.

Sosia [ad Amphitryonem]) Euge, optimé!

Nunc exquire!



805

310

ACTVS I

AMPHITRYO Né interpellal [Ad Alcuménam] Perge
porro dicere!
ALCVMENA
Céna apposita est. Cénavisti mécum — ego accubul
‘ simul,
AMPHITRYO
In eddem lectd?|
ALCVMENA In eddem.
Sosia Ei! Nén placet convivium.
AMPHITRYO
Sine modo arglimenta dicat. [Ad Alcumeénam] Quid post-
quam cénavimus?
ALCVMENA
“Te dormitire’ aibis. Ménsa ablata est. Cubitum hine
abiimus.
AMPHITRYO
Ubi t0 cubuisar
ALCVMENA In eddem lectd t&cum Gna in cubiculd.
AMPHITRYO [gui iam uxorem suam impudicam existimat)

Perdidisti!

Sosia Quid tibi est?
AMPHITRYO Haec mé modo ad mortem dedit!
ALCVMENA

Quid iam, amabo?

AMPHITRYO Né mé appella!
SosIA Quid tibj est?
AMPHITRYO Perii miser,

né interpela = noli
interpellére

porrd ade [} p. dicere
= Joqui pergere, plira
dicere

simul t&-cum

sine dicat = sine eam
dicere

dormitire=dormire velle

#ibas == 3icbas

cubitam supin < cubdre;
c.ire : doermitum ire

ini té-cum
im-pudicus -a -um

#é perdidisti

ad mortem dare : inter-
ficere

amabo 12 ; quaesd (dic
mihi}
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pudicitia -ae f < pudicus

pudicitiae vittum addi-
wam est : pudicieia cor-
Tupta est

téd {ante vocdlem) = 18

haerére = fixa esse, locd
moVvEari nén posse

rés hagret ; rés ndn pro-
cédit

qud... propter = qui-
propter, guamobrem

quipropter ista dicta
dicantur mihi

édictire = praedicire

dé-linquere -Hquisse
-Hetum = male facere,
peccire

sf ful técum cui pupia
sum

im-pudéns -entis =
quem nihil padet

quid tlde (= Hlg) ...
audacius est?

cogndscin’ = cognoscis-
ne

prope-modum = prope,
paene

ad-sentire=idem sentire,
verum esse dicere

fristrari = décipere, &li-
dere

50

quia pudicitiae huius vitium mé hinc absente est ad-
ditum.
ALCVYMENA
Obsecrd, écastor, cr istuc, mi vir, ex téd audié?
AMPHITRYO
Vir ego tuus sim? N& mé appelld, falsa, falsd ndmine!
SOSIA [sécum)
Haeret haec rés, si quidem hic iam mulier facta est ex
vird!
ALCVMENA
Quid ego féci, qua istaec propter dicta dicantur mihi? 815
AMPHITRYO
Tite &dictds facta tua—ex mé quaeris quid déliqueris?
ALCVMENA
Quid ego tibi déliqui, s cui nupta sum ¥cum fuj?
AMPHITRYO
Tin” mécum fueris? Quud illac impudente audacius?
Prd, di immortalés! [Ad Sosiam] Cognoscin’ tii mé sal- 822
tem, Sosia?
Sosia
Propemodum.
AMPHITRYO Céndvin’ ego heri in navi in porta Persico?
ALCVMENA
Mihi quoque adsunt testés qui illud quod ego dicam
adsentiant.
AMPHITRYO

Nescioquis praestigiator hanc frastratur mulierem. 830
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ALCVMENA
Per suprémi régis régnum iurd et matremn familids
Iinonem, quam mé veréri et metuere est par maxime,
ut i extrd Onum (2 mortalis némo corpus corpore
contigit, qué mé impudicam faceret.
AMPHITRYO Veéra istaec velim!
ALCVMENA
Veéra dico, sed néquiquam, quoniam non vis crédere.
AMPIITRYO
Mulier es | —audacter iuras!
ALCYMENA Quae non deliquit, decet
audacem esse, confidenter pro sé et protervé loqui.
AMPHITRYO {canfidentiam eius admirans)
Satis audicter.
ALcvMeENA Ut pudicam decet.

Ain’? Verbis proba’sl—

Mulier, istam rem inquisitam certum est non amittere.

AMPHITRYO

ALCVMENA

Edepel mé libente faciés.
AMPHITRYO Quid ais? respondeé mihi:
Quid si addiicd tutim cognitum | hiic 2 navi Naucratem,
qui mécumn Gnd vectu’st ind navi, atque is si dénegat
facta quae 1 facta dicis, quid tibi aequum est fieri?
Numquid causam dicis quin € héc multem matrimonid?
ALCVMENA

Si déliqui, nalla causa est.

AMPHITRYO Convenit. [Ad Sosiam] Tu, Sosia,

suprémi régis (lovis}
régnum: caelum

Par est = aequuim est,
oportet

wt némd. .. : ‘néminem
mortalern extrd (: prae-
fer) € Gnum mi corpus
corpore sud contigisse’

gnd (+comi) = ut {ed)

velim (: utinam) ista véra
essent

néquiquam = {risri

audix, adv audacter
eam decel

prétervis -a -um =
audix; ady -&
cénfidentia -ae f
< ¢Onfidéns

proba es

in-quisitus -a -um = non
exquisTius; rem i.am
1 A-1itere | rem ex-
qulirere

mé libente==ut mihi libet
(e mé invitd)

ad-dlicere

co-gnitus -i m = vir san-
guine conitincrus (ut
avunculi {ilius)

dé-negire = negare

facta ¢sse

multdre (r&) = piinire (ré
Amssa}

mitriménium -1 n = vita
conugum commanis;
{uxérem) m.0 multire :
dimittere € m.d

convenit = statdtum est
{inter nos)
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hos © servos (qui res dic hos intrd!-—Ego hiic ab navi mécum addiicam
Amgphitrydnis in aedés
canferant) Naucratem.

[Amphitryo ad portum abir ]
Sos1A [ad Alcumenam]

Nun¢ quidem praeter nds nemd est—dic mihi verum 853

$8130 ado < SErius -a -urm sérid:

ec-quis = num quis ecquis alius Sosia intu’st, qui mei similis siet?
ALCVMENA

abin’ = abis-ne ({: abil) Abin’ hinc 3 mé? — Dignus domind servus!

dignus est L
Sosia Abed, si iubés,

[(Sdsia intro abit.]
ALCVMENA

facinus -orisn = factum | Nimis &castor facinus mirum est, qui illi collibitum siet
qui ads = qudmode . . )
-simulire = acciisire med vird sic mé insimulire falsé facinus tam malum!
{also ado <> véré . . . .
Naucraté (ably cogni Quidquid est, iam ex Naucraté cognitd id cogndscam 860

meo
med.

[Alcumena aedes intrat.]
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ACTVS 111

ACTVS TERTIVS

[Tuppiter formam et vestitum Amphitryonis geréns in
scaenam pyocédit et spect@tinés alloguitier.}
IVPPITER
Ego sum ille Amphitryd, cui est servus Sosia,
idem Mercurius qul fit quandd commodum’st,
in superidre qui | habitd cénaculd,
gui interdum {10 Iuppiter quandd libet.
Hiic autem cum extemplé adventum apportd, ilicd
Amphitryé fio et vestitum immtd meum.
Nunc Alcuménae, quam vir Insontem probri
Amphitryo acclisat, véni ut auxilium feram.
Mercurium iussi mé continud consequi,
s1 quid vellem imperare.
[Alcumeéna wa permota ex aedibus égreditur.]

Nunc hanc alloquar.
ALCVMENA [quae Tovem non videt)
Diirare nequed in aedibus. Ita mé probri,
stupri, dédecoris & vird argittam med!—
[Tovem conspiciéns)
Sed eccum vided, qui modo mé miseram arguit
stupri, dédecoris.
[Tuppiter ad Alcuménam aeccédit. Hla sé ab ed dvertit.]
IVPPITER Te vola, uxor, colloqui.

Car 3 mé té avertisti?

quandd == cum

commodus -4 ~um
= CONVERni&ns

céndculum -in = domis
pats superior; in supe-
ridre ¢.& ¢ in caeldt

cum exiemplé= cum
primum

adventum apportd= ad-
veniod

insdns -ontis = qui ndn
détiguit, sine cuipa

probrum -Ix = factum
indigrnum/mpudicum

dizrare = s& tenére
ne-guire ~e§ = ndn posse
stupram - i = probrum
dédecus -oris n = factum
indignum
arguere -uisse -iitum
= geelisire

1€ collogui = técum c.
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ACTVS HI

Osa sum = adi
ob-tu? = muérl

heia inzert = ain’

fracundus -a -um = gui
facile Trascitur

potisne gsf ug abstineds
= polesine fied ut abs-
tineds : absting

sTsis... @ sfessés...

curm ea quam tit...

arbitrére = arbitréris

ioct {ably = per iocum,
ioc causi (e» s8ric}

habeds : habéres

of dix? ‘8 impudicam
esse’

id (adz) ; ided

pilrgare = parum facere,
exciisire

aegréest{4dat) < placet
{med animé : mihi)

ex-pedire == explanare,
narrire

non qud (+coni) = nén
quod

(in animurm) indéicere
= constituere
dixeram : dixi

ridiculum T n = iocus
vel : modo

dixerds ; dixisti
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ALCVMENA Ita ingenium meum est:
inimicds semper dsa sum obtuérier.

IVvPPITER

Heia autemn, “inimicos’?
ALCYMENA Sic est, véra praedicd
~—nisi etiam hoc falsd dici insimulatiirus cs?
IVPPITER [manum extendéns)

Nimis irdcunda es.
ALCVMENA Potin’ ut abstineds manum?
Nam certd, s7 sI$ sanus aut sapias satis,

guam tii impudicam esse arbitrére et praedices,
cum ed til serménem nec i0co nec sérid

tibi habeas, nisi sis stultior stultissima!

IVPPITER

§1 dixi, nihild magis es, neque ego esse arbitror,
et id hiic reverti utl mé piirgarem tibi.

Nam numquam quicquam med animo fuit aegrius
quam postquam audivi 1&d esse Tratam mihi.

“Cir dixisti?” inquiés. Ego expediam tibi:

non edepol quo & esse impudicam créderem,
vérum periclititus sum | animum tuum,

quid facerés et quo pactd id ferre indiicerés,
Equidem 10¢6 illa dixeram diadum tibi,

ridiculi causd. Vel rogatd Sosiam!

ALCVMENA

Quin huc addiicis melim cognatum Naucratem,

‘testern quem’ dadum ‘18 adductitrum’ dixeras
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‘té hiic ndn vénisse’?
IVPPITER

non aequum est 1d té sérid praevertier.
ALCVMENA

Ego illud scié quam doluerit cordi med!
IVPPITER

Per dexteram tuim &, Alcumeéna, ord, obsecrd:
da mihi | hanc veniam. igndsce, irdta né siés!
ALCVMENA

Ego istaec 8¢7 verba virtQte irrita.

Nune, quandé factis mé impudicis abstini,

ab impudicis dictis dvertl volo.

Valeas! Tibi habeds rés tuis, reddis meas!
Iubén’ mi ire comités?
IVPPITER Sanan’ es?
ALCYMENA $1 non iubes,
ibé egomet—comitem mihi Pudicitiam dixerd.
IVPPITER

Mané! Arbitrata 6 ias itrandum dabo

‘mé medm pudicam esse uxdrem arbitrarier’!
1d ego si falld, tam t€, surmme Iuppiter,
guaesd Amphitryoni ut semper irdtus sis!
ALCYMENA

A, propitius sit potius!

Confido fore,

nam ias itrandum vérum té adversum dedi.

IVPPITER

Iam nunc irata non es?

ST quid dictum est per iocum,

prae-vertl (+dat) = prae-
vertere, praeferre

SErih praeverti: magis
ciirare quam quod sérid
dictum est

: quantd doldre cor
meurm affécerit

dextera -ae f = dextra
(: fidés, promigsum)

venia -ae f2 veniam dare
= jgndscere

né sis = nodil esse

virtits : pudicitia

irritus -a -um = nihik
significins, vinus

& faciis impudicis mé
abstinui

valeds! = valé!

fubén’ = iybés-ne

duixerd ; dicam {fut)

Pudicitia, dea

arbitrard fud = ex volun-
tate tud, ut 1 vis

s itrandum = quod iit-
ratur; . i. dare = iOrare

uxdrem : Hindnem!

4! tnteri = gh!
Propitius -a -um="favéns

etem propirium fore

& adversum - ubi
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ACTVS III

aetis = vita

huius modi = huius ge-
neris, tilis

capiunt ; accipiurt

inter-venire
gritiam : amicitiam
s1 quae == s aliquae (irae)
venire vénisse ventum
re-ventum est (ab iis)

= re-vénérunt
bis tan1G magis amici

cavisse [ cavére

si 1 idem (qui dixis:i)
eadem verba mihi
phrgas

ad-Orndre == apparare
vovére vovisse varum
= (e promitiere
ed vita guae... vévl
(vouun) exsolvere = sol-
vere, exsequi

€-vocare

prandére == ante merl-
diem cibum stimere

qui prandeat {cont) = ut
prandeat
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ALCVMENA Non sum.

IvePITER Bene facis.

Nam in hominum aetite multa &venjunt huius modi:

capiunt voliiptatés, capiunt rarsum miserias,

irae interveniunt, redeunt rirsum in gratiam. 940

Vérum irae si quae forte éveniunt huius modi

inter eds, rirsum si reventum in gritiam est,

bis tantd amicl sunt inter s& quam prius.-—

ALCVMENA

Primum cévisse oportuit né dicerés;

vérum eadem sI idem piirgas mi, patienda sunt. 945

IvPPITER

Tubé véro visa plra adornari mihi,

ut quae apiid legionés vota vovi ‘si domum

rediissem salvus’ ea ego | exsolvam omnia.

ALCVMENA

Ego istuc carabo.

IVPPITER [ad serods] Evocate hiic Sosiam!—

Gubernatérem qui in mea navi fuit 950

Blephardnem arcessat, qui ndbiscum prandeat.

[Exit Sosia ex aedibus.]

Sosia

Amphitryd, adsum. Si quid opus est, impera: imperium 956
exsequar.

IVPPITER

Sosia, optimé advenis.

Sosia Iam pax est inter vos duds?
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Nam quia vds tranquillds vided, gauded et volup est
mihi,

IvPPITER

Derideés, qui scis haec diidum mé dixisse per iocum.

S0s1A

An id ioco dixisti?| Equidem sérid ac verd ratus.

IVPPITER

Habui | explirgatidnem; facta pax est.

Sosia Optime est.

IvPPITER

Ego rem divinam intus faciam, vota quae sunt.

Sosia Cénsed.

[VPPITER

Ta gubernatorem i navi hiic évoca verbis mels

Blepharonem, qui ré divina factd mécum prandeat.

Sosia

Iam hic erd cum illic cénsebis esse mé!

IvPPITER Actiitum hiic redi!

[Sasia ad portum properat.]

ALCVMENA

Num quid vis, quin abeam iam intrd, ut apparentur
quibus opu’st?

IvPPITER

I siné, et quantum potest parata fac sint omnia!

ALCVMENA

Quin venis quando vis intr6? Faxo haud quicquam sit

morac.

volup est = placet
(«-» aegré est)

mé déridés

té dixfsse ralus sum

expargltic -onis f < ex-
pirgdre=pirgire;e.em
habére = séexpiirgire

eq quae vota sunt

cénsed fia faciendum esse

£a quibus opus est

quantum (: quam celer-
rime) fieri potest

fac w pardta sind
(: parentur)

faxd = faciam (fut)

faciam ut haud guic-
quam morae (= nilla
mora) sit
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ACTVS 11

loquere = loquerds

proinde ut detigentem
uxdrem logui decet
{: oporiet}

ambo -ae -0 = duo simul
frilsted esse = errire
= falli

fac nt adsis = ades (fmp)
tam ets] {tametsi; = el

fac ut abigis = abige
qui-vis (abl) = qud-libet
com-rainiscl -mentum =
excOgitare; fac ur com-
RENTUS 515 (¢ comyminis-
¢aris)
morigerare=moremgerere
fac, s ois, ut haeg crata
sint {; chirentur}
ad-ed = quidem, siné
ministrare = servire
sactificire = rem divi-
narn facere: bovemy
ovem/parcum (hostians)
occidere et ded offerre

abs-cédere = dé-cédere
(e accédere)

dictd audiéns esse (+dat)
= gboedire, parére

56 afferre = sé conferre,
ire

rnihi 4¢ via décédere

eius imperio dictd audi-

éns sum (= oboedid)

ad-monére = monére
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IVPPITER
Récté loquere et diligentem proinde ut uxdrem decet.
[Alcwména aedés intrat.]
IVPPITER
Iam hi | ambd, et servus et era, friistrd sunt duo,
qui mé Amphitryonem rentur esse: errant probé! 975
Nunc ta, divine S$osia, hic fac adsiés!
(Audis quae dict, tam etsi praeséns ndn ades.)
Fac Amphitryonem | advenientem ab aedibus
ut abigas: qudvis pactd fac commentus sis!
Volo deladi illune, dum cum hac Gstraria 930
uxore nunc mi morigerd. Haec clirdta sint
fac, sis, proinde aded ut velle méd intellegis,
atque ut ministrés mihi cum sacrificem mihi!
[Tuppiter aedés ingreditur.)
[Mercurius accurrit Sosiae similis ut anted.)
MERCVRIVS
Concédite atque abscédite omnés, dé via decédite!
Ego sum Iovi dictd audiéns, étus fussi nunc hiic mé af- 989
ferd,
quam ob rem mihi magis par est via décédere et conce- 990
dere.
Pater vocat mé, eum sequor,| éius dictd imperid sum au-
diéns:
ut filium bonum patri esse oportet, itidem ego sum pa-
Iri:

amanti subparasitor, hortor, adstd, admoned, gauded;
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si quid pati? volup est, voluptas ea mihi multd maxima
est.
Amat: sapit, récté facit,| animd quandd obsequitur sué
—quod omnés homines facere oportet, dum id modd fiat
bond.
Nunc Amphitryénem vult délidi meus pater — faxo
probe!
lam hic deladétur, spectatorés, vobis inspectantibus!
Capiam cordnam mi in caput,] adsimulibd mé esse
ebrium,
[téctum méanstrans] arque illac siirsum éscenderd,| inde
optimé aspellam virum
dé superd, cum hidc accesserit; faciam ut sit madidus
sObrius!
LAmphitryénem advenientem conspicit.]
Sed eccum Amphitrydonem, advenit; iam ille hic delade-
tur probe!
Ibd intré, drndtum capiam qui potis decet,
dein sirsum ascendam in té&ctum, ut illum hinc prohi-
bearmn.

[Mercurius aedés intrat.]

ob-sequi (+dal) = ab-
oedire, mdrem gerere

dum {+cond = dum-
modo

in-spectare = spectare

nter pocuia convivae co-
ronis s Grndre solent

é-scendere ~disse=ascen-
dere; -derd : -dam {fur)
as-pellere {< abs-)
= abigere
dé superd  dé 1éctd
madidus -a -um =
dmicdus, Ehrius
sdbrius -2 -um < &brius

drnatum ; cordnam

potus -a -um = ébrius

decére (+dan =
convenlre
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ACTVS IV

Naucratds guem

guaeritire = guaerere
{iterum atque iterurn}

propler guer

Guaestié -onis f < guae-
rere; q.em in-quisitam
drnittere = rem non ex-
quirere

satius comp = mefius; mé
mortuum esse sating est

oc-cHidere -sisse -sum
= claudere (clave)

eugepae! interi = guge!
pariter {atque ut} = eg-
dem modé (ut)

aperite hoc dsrium

quid ais ‘ego sum’

60

ACTVS QVARTVS

[Amphirrve solus a porti revertituy.)
AMPHITRYO
Naucratem quem convenire volul in navi nén erat
neque domi, neque in urbe invenié quemqguam qui il- 1010
tum viderit.
Sum défessus quaeritando, nusquaminvenid Naucratem. 1014
Nunc domum ibé atque ex uxore | hanc rem pergam 1015
exquirere,
quis fuerit quem propter corpus sulim stupri complé-
verit.
Nam mé quam illam quaestidbnem inquisitam hodié
imittere
mortuum satiu’st!
[Ad astium accédit.] Sed aedés occlisérunt. Eugepae!
pariter hoc fit atque ut alia facta sunt! Feriam forés.
[Forés pulsar.] Aperite hoc!| Heus, ecquis hic est? Ec- 1020
quis hoc aperit ostinm?
[Mercurius tn téctd aeditm apparet covond orndtus.]
MERCVRIVS

Quis ad forés estr

AMPHITRYO Ego sum.
MERCVRIVS Quid ‘ego sum’
AMPHITRYO Ita loguor.
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MERCVRIVS Tibi Iuppiter
dique omnés Irati certd sunt, qui sic frangas forés!
AMPHITRYO

Qud modo?

MERCYRIVS EG modd ut profectd vivas actitem miser!
AMPHITRYO [Mercurium in téctd conspicatur)
Sosialll
MEerevrivs Ita, sum Sosia, nisi mé id esse oblitum exis-
timas?
Quid nunc vis?
AMPHITRYO  Sceleste! at etiam ‘quid velim?’ id 1 mé
rogas?
MERCVRIVS
Ita, rogo. Paene effrégisti, fatue, foribus cardinés!
Quid mé aspectis, stolide? Quid nunc vis tibi, aut quis
tll s homo?
AMPHITRYO
Verberd! etiam ‘quis ego sim?’ mé& rogitds? . . .. .. ..
[Désunt trecenti feré versus.]
[Mercurius, postguam Amphitryoni dériso etiam aquam in
caput fadit ewmaque ita madidum atque perturbarum ab ostio
pepulit, tandem dé técto déscendit in aedés,
Intered Alcuména tumultii et clamoribus évocdta fords
égreditur. Amphitryd rirsus uxdrem stupri accisal ac tam
acriter increpat wt illa, quae iom nin dubitat guin vir insa-

nus sit, wdta in aedés sé recipiat,

qui frangas (coni) = quia
frangis

aeldtem @ vitam (10tam)

conspicir] = cdnspicere

el-fringere -frégisse -frac-
wm < ex + frangere

& foribus

fatuus -a -um = siolidus
-2 -um = stultus

ndn dubizar guin (4 cond)
= certd crédit (virum
msanum esse)
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ACTVS IV

ad-vocare

consulere -uisse -suitum
= interrogire guid faci-
endum sit

quire -¢d -ivigse = posse

partire = partirl
partite eam
asqguam ado = alld locd

advocatus -Tm = vir qui
adest amicd qui acci-
satuy

parturire {< parere)
= paritiira esse

Sosia cum Blepharone guberndtore a poriii veversus domi-

mm confidenter adit, sed Amphitrvd servd sud, quem ewn-

dem esse cénset qui paulé ante sé ab aedibus prohibuerit,

dcerrimé maledicit ac verbera mindu.

Tiom ipse Tuppiter Amphitryonis formam gerens th 0stio

apparet, quem marits frétus ‘moeclhum’ appellat; ille vérd

maritum pariter increpat eumqgue ab éstié pellit. Amphitrvo

déspérans civés Thébands advocat, nec quisquam edrum

adulterum ac maritum inlerndscere polest.

Postquam omnés practer Blephardnem turbdti atque in-

certi discessérunt, Amphitrvd amicion suum consulit, quid

stbi factendum esse cénseat; wnec 2érd Blephard ditidicare

2, uler sit D8Yus . wtrv0 atque Alcuménae mariius.
uil, uter sit vérus Amphitryd atque Alcuménae maritus

BLEPHARO

Vos inter vos partite! Ego abed, mihi negdtinm est.

Neque egoumquam usquam tanta mira mé vidisse cénsed.

AMPHITRYO

Blephard, quaesd ut advocants mi adsis néve abeas!

BLEPHARO

Vale!

Quid opu’st mé advocatd, qui | utrl sim advocatus nescio?

[Abit Blephard ad portum.]

IVPPITER [parva véce]

Intrd ego hinc ed: Alcuména parturit.

[Tuppiter intrd properat neque Amphitrvd hoc videt.}

AMPHITRYO

Perii miser!

1033

Quid ego faciam, quem advocat iam atque amici dése- 1040

runt?
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ACTVS IV

Numgquam edepol mé inultus istic ladificabit, quisquis
est!
Iam ad régem réctd me diicam résque ut facta est €loquar.
[Circumspiciéns adulterum abesse amimaduvertit. ]
Sed ubi ille’st? Inird edepol abiit, crédo, ad uxdrem
meam!
Qui meé Thebis alter vivit miserior? Quid nunc agam,
quem omnés morialés ignorant et ladificant ur libet?
Certum’st: intrd rumpam in aedés, ubi quemgue homi-
nem aspexero,
si ancillam seu servum, sive uxorem sive adulterum,
seu patrem sive aviim videbo | —obtruncibd in aedibus!
Neque mé [uppiter neque di omneés id prohibebunt, si
volent,
quin sic faciam utl constitui! Pergam in aedés nunciam!
[Amphitrve ad dstim versus properal, cum subité ita claré
Sulger ac tam validé tonar ut ille quasi mortuus ante fores

concidat.]

in-ultus -a -um = sine
poena merita

récid via

mé diicam : mé agam,
ibd

circuin-spicere = circum
s aspicere

qui = quis

mé (ablt miserior (= m.
quam ego}

ut i libet

intrd rumpere == vi in-
irdre/penetrare

avus -1m = pater patris
/mdtris
ctian si volent

Guin {+comnt) = né

fulgére = subitd Micére;
fulget == fulgur it
tondre -1Hsse: tonat
= tonitrus fit
con-cidere -disse = ad
terrarn cadere/1ibi
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ACTVS V

terror -0ris m < terrére

opés = vires {animi}

sepelire -fvisse -pultum
= (fiinus) terrd operire,
mergere

quin Amigerim = (1ana)
ur eam ndn dmiserim

mé consequi (¢ persequi’

op-primere=visuperire

&-nicire = necire

animd (dat) @ mihi
ab-simere = ¢insGmere,
perdere

videatur : vidési (in-
veniri) potest
contingere {+daf}
= accidere

crepitus - (s » < crepére
somitus s m < sondre
ut...! = quam...!

in-sistere -stitisse == ¢on-
sistere; instiverat
: stdbat

cultor -8iris m = incola;
caelic, : deus

ex-surgere = surgere

oc-cidere ~disse = con-
cidere

drdére = igne consiimi
con-fulgére = fulgére
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ACTVS QVINTVS

[Bromia ancilla tervore perturbara ex aedibus properat nec
Amphitryénem humi iacentem videt.)
Bromia
Spés atque op@s vitac meae iacent sepultac in pectore,
neque ulla’st confidentia iam in corde, quin amiserim!
Ita mi videntur omnia, mare, terra, caelum, cénsequi,
jam ut opprimar, ut énicer. M¢é miseram! Quid agam,
nescio.
Ita tanta mira in aedibus sunt facta. Vae miserae mihi!
Animd male’st, aquam velim. Corrupta sum atque ab-
simpta sum!
Caput dolet, neque audid, nec oculis prospicid satis,
nec mé miserior fémina est neque illa videatur magis!
Ita erae meae hodi€ contigit: nam ubi parturit, deds in-
vocat
— Strepltus, crepitus, sonitus, tonitrus! Ut subitd, ut
prope, ut validé tonuit!
Ubi quisque Institerat, concidit crepitdi. Ibi nescioquis
maxima
voce exclamat: “Alcuména, adest auxilium, né timé!
Et tibi et tuis propitius caell cultor advenit.
Exsurgite” inquit “qui terrére med occidistis prae
metit”

Ut iacui exsurgo. Ardére cénsui aed@s, ita tum confulge-

1053
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ACTVS V

bant. Ibi me inclamat Alcumena; 1am ea rés mé horrore
afficir.
Erilis praevertit metus:| accurrd ut sciscam quid velit,
atque illam geminds filids puerds peperisse conspicor!
Neque nostrum quisquam sénsimus cum peperit, neque
providimus.
[Amphitrvonem conspicdtur.] Sed quid hoc? Quis hic est
senex qui ante aedés nostris sic iacet?
Numnam hunc percussit Iuppiter?
Crédd edepol, nam—prd Tuppiter!—sepultu’st quasi sit
mortuus.
Ibd et cognéscam, quisquis est. [Ad dominum accédit.]
Est Amphitryd hic quidem, erus meus!
Amphitryo!
AMPHITRYO Perit!
Bromia Surge!
AMPHITRYO Interii!
BroMIA [manum eius prehendéns] Cedo manum!
AMPHITRYO Quis mé tenet?
Bromia
Tua Bromia ancilla.
AMPHITRYO Totus timed, | ita mé increpuit Tuppiter.
Nec secus est quasi 5T ab Accherunte veniam. Sed quid
i fords
égressa es?

BroMia  Eadem nds formidd timidés terrdre impulit.

1080 In aedibus i ubi habitds nimia mira vidi. Vae mihi,

in-clamare
horror -Gris m < horeére

erilis -e < erusfera

prag-vertere = plits va-
lére, superire

SCISCEre = cognoscere

sénsit, providit

pro-vidére = (rem furii-
ram;) ante vidére ac
pardre

quid hoc est?

nUm-nam = num

mler-ire -Hsse = perire

in-crepare = crepitll
terrére

secus = aliter

quasi sf = quam s1

Accherins -untis me
= Inferi

E-gredi -iur -gressum

eadem formidd nds. ..

im-pellere -pulisse -pul-
SIHT = pPercutere
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ACTVS ¥V

etiam nung :© iferum

gestare = gerere

Wt idem

ul scis tuam uxorem
esse piam et pudicam

dicere : loqul

uterus - m = venier
maulieris

ex uterd exortt st

puerpera -ae f = mulier
pariéns

66

Amphitryd! | Ita mihi animus etiam nunc abest.

AMPHITRYO

Agedum expedi:

scin’ mé ruum esse erum Amphitryénem?

Bromia
AMPHITRYOQ
Bromia
AMPHITRYO

8¢io.
Videé etiam nunc!

Sci1d.

Haec sola sanam mentem gestat medrum familiarium.

BroMia

[mmd omnés sidni sunt profectd.

AMPHITRYO
suis foedis factis!
BROMIA

At mé uxor insanum facit

At ego faciam ti idem ut aliter praedices,

Amphitryd, piam et pudicam | esse tuam uxorem ut sciis.

Dé ed ré signa atque arglimenta paucis verbis eloquar.

Omnium primum: Alcuména geminds peperit filids.

AMPHITRYO

Ain’ 1Ql, geminds?
BRrOMIA
AMPHITRYO

BRroMIA

Geminds.

Di meé servant!

Sine meé dicere,

ut scids tibi tudeque uxorl deds esse omneés propitids.

AMPHITRYO

Loquere!

Bromia Postquam parturire hodié uxor occépit tua,

ubi uterd exorti doldrés, ut solent puerperae,

invocat deds immortalés, ut sibi auxilium ferant,

1085
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ACTVS V

manibus piiris, capite opertd.| Ibi continud contonat
sonitll maximd! Aedés primo ruere rébamur tuas.
Aedés totae confulgebant rude, quasi essent aureae!
AMPHITRYO
Quaesd, absolvitd hince mé externpld, quando satis déli-
seris!
Quid fit deinde?
BromMia Dum haec aguntur, intered uxorem tuarm
negque gementem neque plorantem nostrum quisguam
audivimus,
ita profectd sine dolore peperit.
AMPHITRYO Iam istuc gauded,
utut ergd mé merita est.
Bromia
Postquam peperit, puerts lavere iussit noés. Occépimus.
Sed puer ille quemn | ego lavi, ut magnu’st et multum
valet!
Negue eurn guisquam colligire quivit inclindbulis!
AMPHITRYO
Nimia mira memor3s. SI istaec véra sunt, divinitus
nén metud quin meie | uxori litae suppetiae sient.
BRrROMIA
Magis iam, faxo, mira dicés: Postquam in clinds con-
dit’st,
dévolant angués iubati déorsum in impluvium duo
maximi; continud extollunt ambd capita. |

AMPHITRYO [pavéns] Ei mihi!

Mitte ista, atque haec quae dicam accipe:

operire -uisse operium
con-tondre = 1onire

ruere = concidere

ab-solvere = liberdre
hinc ! (4) metil

colligdtus

gemere -iisse = graviter
spirdre ob doldrem
audivit

.~ iuba

-ae f

anguis iubatus
accipe @ awdi

lavere 1avisse lautum
= lavire

puer ille: Herculés

: uk maghus et validus
est!

col-ligire = vincire,
veste Cigere

inclindbula -drum 2 pl =
vestis qua colligatur
infins

divinitus ade = i d1vis

non metud guin (+coni)
= ndn dubitd quin...

suppetiae -drum fpl
= guxiliim

faxd : ita faciam

MM, comyp mMagis m,

con~dere ~didisse -ditum
= pOnere (<> promere)

dé-volire

iubitus -2 ~um = tubam
geréns

ex-tollere = 1ollere

pavére = formidire
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circum-visere = circum-
spicere; (i pré ind:)
circum-visere : -vVisunt
CONSPicalt sumt
recessim (<< recédere) =
FRrsum versum = re-
trahere/diicere (inf)
- trahé/diicd (ind)

persequi (nf) : per-
seguuniur {ind)
ex-silire < ex + salire

ajterum aiters {his}
pernix -icis == v&i0x;
adv perniciter

formidoldsus -a -um
= terribilis

mihi miserd

per-cipere = capere

exclamat uxbrem tuam !
e. némen uxoris mae
“Alcuménal™

divarm = divérum

cén-suéscere -&lum gsse:
¢. (cubitdl) cum = con-
cumbere cum
{con-jcubitus -Gs m
< {con-yeumbere
consudium esse cubitibus
= concubuisse

paenitére: mé paenitet =
molesté ferd, doled

dimidium -7 = dimidia
pars; boni d. dividere
: bonum aequé dividere

ex-petere = petere; lovis
paceme. = dfovep.e.

hostia -ae / = béstia quae
sacrificandi causi occl-
ditur

coniector -Oris m = qui
signa divina intelegil
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BROMIA

Neé pave! Sed angués oculis omnés circumvisere. 1110

Postquam puerds ¢onspicati, pergunt ad cfinas cif.

Ego clinds recessim riirsum versum trahere et diicere,

metuéns pueris, mihi formidins; tantdque angués acrius

persequi. Postquam cdnspexit angueés ille alter puer,

citus & ¢linis exsilit, facit récid in anguds impetum: 1115

alterum alterd prehendit eds manii perniciter!

AMPHITRYO

Mira memoris, nimis formidolosum facinus praedicas;

nam mihi horror membra miserd percipit dictis tuis.

Quid fit deinde? Porrd loquere!

BRrRoOMIA Puer ambo angués enicat!—

Dum haec aguntur, voce clird exclimat uxorem tuam... 1120

AMPHITRYO

Quis homo?

Bromia  ...summusimperator divum atque hominum
Tuppiter.

Is ‘s&’ dixit ‘cum Alcumeéni clam cénsuétum cubitibus,

etimque filium suum esse qui illés angués vicerit

—alterum tuum esse’ dixit ‘puerum.’

AMPHITRYO Pol mé haud paenitet,

si licet boni dimidium mihi dividere cum Iove. 1125

Abi domum, iub& vasa piira actiitum adornari mihi,

ut lovis suprémi multis hostiis picem expetam.

[Bromia intd abit.]

Ego Teresiam coniectdrem | advocabd et consulam



1130

1135

1140

1145

ACTVS V

quid faciendum cénseat. Simul hanc rem, ut facta est,
éloguar.

[ierum tonar.] Sed guid hoc? quam vahdé tonuit!—Di,
obsecrd vestram fidem!

{Cum tomitrit apparet Tuppiter.)

IvPPITER

Bond animo es! Adsum auxilié, Amphitryd, tibi ét tuis.

Nihil est quod timeas. Hariolos, haruspices

mitte omnés! Quae furlira et quae facta eloquar

multd aded melius quam illi, cum sum luppiter.

Primum omnium Alcuménae Gstiram corporis

cépi, et concubith gravidam féci filid.

Ti gravidam item {cisti, cum | in éxercitum

profectu’s. Und parth duds peperit simul.

Edrum alter, nostrd qui est susceptus sémine,

suls factis & immortali afficiet gloria.

T cum Alcuména uxore antiquam in gratiam

redi! Haud promeruit guam ob rem vitid verterés:

med vi subdcta’st facere.—FEgo in caelum migrd.

[Abir Tuppiter in cachum.)

AMPHITRYO

Faciam ita ut wubeés, et 1& Ord promissa ul serves ma.

Ibo ad uxorem intrd. Missum facié Teresiam senem.

[Ad spectidtdrés versus.)

Nunc, spectatorés, lovis summi causa claré plaudirte!

faciendum esse

auxilid {dary = ad
auxilium

hariolus -1 m, haruspex
-icis w0 coniec1érés qui
variis modis nimen
dedrum exquiruni

quae futdraffacta sunt

con-cubitus -{s m
< concumbere

partus -is » < parere

after: Herculés

nostro {2 med) sémine
SUSCEPLUS est - a mé sé-
mindeus est (meus filivs
est}

pro-merére = mergre.

guam ob rem : ut

cid) visid {dar) vertere =
vitiur existimare

sub-igere -&gisse -Actum
= ¢ogere

misswm facere = dimir-
1ere
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egomet = ego {ipse)
mémer = mé (ipsum}
trihimer = mihi (ipsi}
tiive = 1i {ipse)

aiite pocdlem:

med = me
18d = 1§
§eig

i w g
-Qec = -a
“Ue = vtid
“UNC = HIN
R = -am
“IC w -]

- w -
e = -@
~eC == -1
ipsus = 1pse

ipsemet == ipse

qui = quis

qui = quidlqud

70

DE GRAMMATICA

I. Dé prondminibus
A. Prondmina personilia.
[1] Aliquandd adicitur syllaba -met; egomet, mémet, mihimet
{= ego, mé, mihi).
[2] Ad personam secundam singularis aliquandd adicitur ~te;
thite (== ).
[3] Acclsitivus et ablarivus singularis ante vdcalem interdum
désinit In -d. méd, &d (= mé, 12).
B. Pronomina démdnstritiva.

Ad formis pronéminum hic et Hle in -5 désinentés interdum
adicitur -ce: hdsce, wlisce (= hds, tfis).

Ad prondmina e et fste sliquandd adicitar -

Masce. Fém. Neutr,
Sing. ndm. il tllaec
istic istaec it
ace.  ilune illanc 18HHE
ISIHAC istane
dat. iilic
st
abl.  illoe ilac illoc
5100 istdc istoc
Plar. ndom. } laec
4cc. istaec

Prondmen ipse; nom. masc. sing. ipsus (= ipse); adicitur
-met: ipsemet (= pse).
C. Prondmen interrogativum.

Masculinum: néminativus singularis qui (127, 130, 382,
609, 1046 = guis).
D. Prondmen relatvum.

Ablitivus singularis: qui (261,419,535 = gud, 340 = qud);
quicum (99, 364 = quécum).
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I1. DE verbis
A Persona.

Persona secunda singuldris passivi nénnumguam ésinit in
-re pro -ris: mentive (344 = mentlris), auferére {358 = auferéris),
vocdre (382 = voc@ris), réve (659 = wéris), arbirére (903 =
arbitréris), loquere 973 = logueris).

B. Infinitivus.

Infinitivus praesents passivi aliquandd désinit in -er pré -i:
fabularier (201 = fabulari), amplexarier (465 = amplexdriy, me-
morarier (812 = memorari), percontdrier (710 = percontdr?), ar-
bitrarier (932 = arbitrari}, obtuérier (900 = obtuéi}, praevertier
(921 = praeverti).

Infinitivus futGrl aciivi: -assere: oppugnassere (210 = oppug-
natirum esse).

Infinisivus praesentis pro indicatdve: suscipere, hortart (230
= syscipit, hortduy), cireuwmvisere (1110 = civeumeisunt), tra-
here, dicere (Y112 = trahd, diica), persequi {1114 = pervequun-
tur).

C. Imperativus,

Ante imperativum ponitur né: né interpelld (803 = noli inter-
pellave, né mterpelliveris), né mé appelld (810, 813 = noli me
appellare), né timé (1064 = ndli timére), né pavé (1110 = nali
pavérey, né corvumpe (330 = noli corrumpere).

D. Indicativus.
~ Imperfectum -iba- prd -1éba-: scibam (385 = sciébam), aibds
(807 = aighas), atbat (661 = didhar).
E. ConiOnctivus.
Conifinctivus praesentis verbi esse:

Sing. Plar.
Pers, 1 siem e
Pers. 11 5185 —
Pers. 11 siet sient

e == 1ES

~grier = -iri
-Erier == <81
-ty = -f
Arter = -If

~Q8SETE = ~dLHFUIM e5se

7€ - = noll -are
1t - = nalf -ére
né -¢ = nolt -eve
neé -1 = noll e

-thant = -ifham
bas = -iébas
-ihat = -iebar

siem = s
5188 = 515
ster = sit
sient = sint
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pro-diicere = longum
facere

« = gyllaba brevis
- == gyllaba longa

con-1ractio -onis f
< contrahere

legendum sic:

Ib'eg'illic obviam

T m'her'Ric vidist
£g’ inguant

Cextempl advent’ apport

hicd
Merewrii'st
Alewména’st
bellum’st
Sdsia’s
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1. Syllabae brevés et longae.

Is amar’ occépit Aloumenam clam virum,

Hic versus trédecim syllabas continet: i-§ a-md-r'oc-cé-pi-
tAl-a-mé-nam- clam- vi-rum.

Syllaba brevis in vocalem brevem désinit, ut ¢, sa, pi, cu, oi;
syllaba longa désinit in vocilem longam aut in diphthongum
aut in chnsonaniem, Ut ma, roc, of, al, mé, nam, dam, non. In
versibus legendis ina syllaba longa aequé priditcitur ac duae
brevés,

In exemplis quae sequuniur haec nota [-] syllabam brevem
significat, haec [~] syllabam longam.

II. Contractid syllabirum.
[A]} Consonans vocibull ultima cum v6cali prima (vel /i-) voca-
buli sequentis ita contrahirur ut initinm syllabae faciat:

Exempla ex Amphitrydne:

I-§a-ma-r'oc-cé-pi-f Al-cu-mé-nam 107

Ti-me-Eho-mé 295

Ouwi-di-d ex-gui-ris 342

Qui-§ e-ru-§ es-1 i-gi-tur- 1i-bi 362
[B] Vacilis vocabuli ultima {item -am, -em, -im, -um) éliditur
ante vocalem primam (vel #-) vocibuli sequentis.

Exempla:

Tb(6) egro) illic obviam 263

T m(E} he(D) hic vidisD)? Eglo), inquam 725

cum) extemplid) advent(um) apport(d}, ico 865

In vocibulis est et es éliditur ¢ post vocalem et -m: Nomen
Meveurio (elst mihi 19, Alowsména (edst 99, bellum (¢)st 101, Sosia
{ets 427. Aliquandd scribitur -st, -s: factum’st 431, 749, tlle'st
1045, alla’st 1054, proba’s §38.

Inter vocibula quae nén contrahuntur ponitur linea tenuis
{11z si | ego 358, quo | agis 167 450, qui | habitd $63, advenimus,
ubi 203, facit,| antmo 995.
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[C] Nonnumguam etiam in eddem vocibulé binae vocalds in
singulas syllabas contrahuntur (id quod synizésis vocatur et
hac notd {7] significatur).

Exempla ex Amphitrvine: perdiwlles 250, amehdc 458, edmus
543, antéll 649, aihds 807, proinde 973, deoysum 1108, huius 96,
cuius 346, etis 989,

IH. Svilabae acttae.

Is amare occépit Alouménam clim virion,

In hoc versi sex syllabae acatae sunt: md, cé, tdl, mé, cldm,
ritnt. Syllabae aclizae, quae hic notd [] significantur, vice
maidre seu claridre leguniur quam céterae.

In versibus ndon solum svllaba vocabuli paenulitima (1. e.
secunda & fine) et antepaenultima (i. e, teriia a fine) acui po-
test, sed etiam ultima.

IV. Syllabae correplae.

[A] Littera -5 vocabull postréma interdum excidit post # vel 1
brevés, ita ut syllabae -us et -is corripiantur in -# et 4 (id
quaed in hée libré scribitur -us et -is):

Exempla ex Amphitryone: lovs: Toe?” 19; prius: prud 102;
meus: mew’ 112; nimis: nimi® 2135 agis: agi’ 430; magis: magt’
595; opus: opu” 791.

Syllaba ~us inn -’ correpta cum est et ¢s contrahitur in -u'st et
-w's; item s (l.e. < > -¢) interdum cum est contrahitur in
-e'st:

Exempla: dctiird’st 88, praefectw’st 100, itidst 263, domid’st
362, eru’st 381, opu’st 445, vdnilogui’s 379, dondtu’s 780, simi-
le’st 442, quale’st 337.

(B Nonnumgauam corripinir syllaba longa guae syllabam bre-
vem sequitur. Id fieri potest:
{1} s1 syllaba brevis acuitur, ut vidé > vidé.

Exempla: méd 126, scid 437, héri 514, tdef 743, mdné 765,
vidé 787, tid 774, dbi 1126, é6s 657, nide 453, méde 1106, édm
281, sids 712, apiid 947.

7 = symizEsis -is f

" = gy]laba aciila

paen-ultinmus -a -um
< paene ullimus

acuere -uisse -wm
= acfitum facere

ex-cidere -disse < ex
-+ cadere

cor-ripere -0 -uisse -rep-
tm = brevem facere
{«> prodiicere)

-#’SL < -u8 est
15 < s es
-’51 < -15 st

A
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[

breviare = brevem
(acere, corripere

- = gyllaba correpia

e o [TOChACUS -1 M
e (ATIRDUS -

— o dactyius -im
oo ATRAPAESILS - 112

- — spondéus -im
~ww (ribrachys -yis m

wwww proceietusmancus

74

iom

(2 si syllabam brevem et longam sequitur syilaba aciita, ut
med mire > med more.

Exempla: edr’ dppidum 210 heri mé 731; ubé vérd 946; med
27 1 143; deds ésse 284; deds invocar 100}, in éxércitum 1255 eds
legar 205; quadem cértg 417; mede ninticre 452; enimoére 344,
voliiptatés 939; suis factis 1140,

Haec [8x, qui syllaba brevis syllabam sequentem breviire
vidétur, brevis brevidns appellatur. Ut ex exemplis apparet,
hic lége corripiuntur vel breviantur etiam syliabae guae dési-
nunt in consonantem aut 1n diphthongum.

Svllabae quae hic 16ge brevianwr notd [7] significavimus.

V. Pedés.
Is amalr’ occé

pif Allcumé|nam clam| virum.

Idem versus dividitur in sex pedés, quérum primus est i-sa-
md-, secundus roc-cé-, tertius pi-ral-, quartus cu-mé-, quinius
nam-clam, sexiis pi-rngm, P8s dicitur versiis pars quae plérum-
que dulis aut trés syllabas continet.

Pedés binarum syllabarum sunt trochaei et iambi. Tro-
chaeus constat ex syllaba longa et brevi, ut Ro-ma; iambus ex
brevi et longa, ut vi-ra.

Pedés ternirum syllabarum sunt dactyli et anapaesti, Dac-
tvlus constat ex syllabi longa et dudbus brevibus, ut ﬁ:bg—@;
anapaestus ex duabus brevibus et longa, ut do-mi-ng.

Saepe pro duabus syllabis brevibus ponitur Gina longa item-
que prd {ina longa duae brevés. Ita in locé dactvli [— -] vel
anapaesti [-~ —] duae syllabze longae [— —] inveniuntuy, id
est spondéus, et pré trochaed [—-| vel 1ambé [~—]} weés bre-
vés [+~ -], id est tribrachys. Rarius in locod dactyli vel anapae-
st inveniuntur quattuor syllabae brevés {v---1, id est pés
procelensmaticus.

In singulis pedibus acuitur syllaba longa aut prior ex binis
brevibus: trochaeus — -, iambus -~ —, dactylus ——~~ aut
—Jw, aNAPAESILS ~ v UL v, SPONAEHS ~iommm QUL wow vy
tribrachys <wv aut w<v, proceleusmaticus Sovw aul o bo,
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[VI] Versuum genera,

Vers@s qui in s¢nds pedés dividuntur sénarii appellantur;
itlem septénarii dicuntur versfis qui sepifnds, octdnaril qui
octonds pedés continent.

Trochaicus dicitur versus qul nillés lambds continet, sed
tanfum trochaeds alidsve pedés quorum primae syllabae acu-
untur; gui nillés trochaeds continet, sed tantum iambos alids-
ve pedés quérum noén primae, sed ultimae aut paenultimae
syllabae acuuntur, versus iambicus dicitur.

VI Versis iambicl.

Versls jambicd quibus Gtitur Plautus non solum fambds
[« —7 continent, sed etlam hos pedé guorum uhiimae aot
paenultimae svllabae acuuntur; anapaestos [-~ -=], dactylds
{ <-], spondéds [~ —], tribrachyés [«~- ], rarius proce-
leusmaticts {~~<w]; sed pés postrémus aut iambus est aut ex
duabus syllabis brevibus constat [~ -], pes pyrrichius qui vo-
carur.

[A} Versus iambicus sénarius dividitur in sex pedés qui sic
ordinantur:

,
- —

, . ’
BT R B it s T

. . . ,
"o—_ [ — e | W i
” -

A

Exempla ex Amphitryone:

Jovd® iis|sii vénila. Nojmen Mér|curia’st) mihi.
Haec tirbls est Thé|b In il|lisc hdbijtal de|dibis
Amphtirv|6, nd|tus Arigis Allcaed| patre,
quic' Allcumélna’st niiplv’ Elécloi fillia.
Bene prosiper hioc ho|di’dpe|ris pro|cessit| mibi.
In Amphivrvone versis séndril iambici sunt: 1-132, 463—
498, 861-935, 974983, 10071008, 1131-1143.
{B] Versus iambicus octéndrius constat ex octd pedibus:

- - .
[ — [P — " —
” - .
(R R R [

~r W B

[ArR——

o

[ [ p—

[
a7 R Jv Ry \_”v

Versus iambicus octondrius saepe In duds partés dividitur,
quirum uterque quaternds pedes continet. In versii ita divisd

séndrius -a -um < séni

SePIENArius -a -um <
septéni-ac-a = 7et 7.

oCtinErius -a -um <. oc-
1ni-ae-a=8§et 8.

e

ww pyrrichius -im

VETSiS
1%

97
va
99
463
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e

76

versus
183

190
191
216
217

VETSUS
263

264

291
336

ndén modo pés postrémus, sed etiam pés quartus semper iam-
bus (vel pyrrichius} est:

. . . . . ’ .
- oo—f v — i [T [SEQO T [
R o e hd LR Ly [Ny h

s o o Porw o oo

i

Exempla ex Amphirrydne:
Vicid|rés vic|tis hos|ibis|| legio|nes révelniint| domuim
Quod miil|ta Thé|band| popld|| acér|b'obid|cit fillnera
id v'ét| virtit)te mi\litiml| vicr dtlqu’exprig|nar'ép| pidim’st
Haec bi] legdlei pér|tulely Amphitry|’é cdsioris filico
prodil|cit om|nexér|cizim. || Contrd) Tolébo'lex op|pids
legid|nés é|ditcint| suds|| nimi® pil|chris dr|mis préeidicds
Vertén|tibiis| Telsbolis té)lis com|plabdn|tur cor|pora
Concé|dit 1| g abscé|div’ 6m|nés, dé| via décé dite!
Capidam| cordlnam m’in| capiis, | adsimu|labd| m’ess’é| britim
Spés dt|qopés| vitde| mede| iacént] sepillrin pécltore
lia mi| vidén|tur 6m|nia,| mare, tér|ra cellum con|sequi

In Amphirrydne versiis iambicT octonarii sunt: 180-218, 248-
262, 984-1005, 10531061, 1063, 1066-1071, 10741085,

VIII. Versiis trochaici.

Verstis trochaicl non modo trochaeds [ -1 continent, sed
etiam alids pedés quérum primae syllabae acuuntur: dactylos
= ~-], anapaestds [<~ -], spondeds -~ —1], tribrachyés
[owv], rarius proceleusmaticds [Svv],

Versus trochaicus septénarius constat ex septem pedibus
integris et Gng syllabd longd vel brevi, Pés septima semper
trochaeus [~ -] vel tribrachys [¢~ <] est.

- - > B
muimv u| i
- [

Pr——]

=

. # ’ . -
D MM el I B I L IR et

v 2
—_— —_
o

Exempla ex Amphitryone:
Atta EWENEE adina's| 650 el g i1 Eboi|am,
néqu’eg’ hun|é hominem| hodi’ o|d dede|$ has si|ntimgu’
) acleéde|re.
Ib'ut erldis quo|dimpelréoilf Alculménae| niinti|ém.
Not edelpdl nun|Ciibi terlrdrum| sim scils, i) quis rolgét,
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néque milsér mé| commolvére| possum| prde for\midilne!
Béne vall’ Alculménal| Ciird] vém com|miinem,| quod felcis.
Nimia| mémords| mira.] Séd vildisti|n’ixe|rém meldm?
Amphitry’'iixd|rém sallitar| ldetus| spéraltdm su|dm!
Pér sulprémi] régis| régnum)| tiir'et| mdtrem| famili|ds

In Amphitryine versis trochaicl septéniril sunt: 263-462,
496550, 585-860, 956-973, 1009-1052. 1064-1065, 1072,
1086— 1130, 11441146,

IX. Versiis créuiel et bacchiacl.

Pés créticus constat ex syllabd longa et brevi et longa, ut f&-
mi-nae; bacchius ex syllaba brevi et dubus longis constat, ut
se-cun-dum.

[A] Créticus tetrameter dicitur versus qui quatiuor pedes
créticds continet:

T

Exempla ex Amphitryone:

Péstqu’utrimlqu’ éxitim’st| maxima| copid
consondt| térra, cld|morutrim|qu’éfferimt.
Tmperd| sy utrim|quhine ef Wline Tovi

Interdum pr6 syllabi brevi longa invenitur: [-— — —]. 1.e.
pés trivm syllabdrum lengirum (molossus qui vocatur):
nés nostrds| mére ndsler ér mod'in|striximus
histés crflbri cadiing,| néstri conler ingruting

Pré syllaba longi etiam binae brevés poni possunt, ut in hoc
versi:

Déniquiz) véluimiis,| ndstra stipe|rdt manis

In Amphitryéne versias crétici tetrametri sunt: 219-221,
227-236.

[B] Versus bacchiacus tetrameter ex quattuor bacchiis ¢on-

Exempla ex Amphitivine:
Ag't tit] sectindum!| Sequor sub|sequor 1é.
Sceléstis|sim’ dudeés| mihi prae|dicdrid:

337
499
616
676
831

— ~— Crétcus-im

s e SEACCHENS T

fegrameter -trl m = ver-
sus quattaor pedurm
{= guaterndrius)

versus
219

228

229

e e . FAAO]OSSUS -T 192
22
236

235

351
561
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]

8

LM
=
[}

L
o
ac

domt tes|se nine qu'hiléadés? Velra dico.

hom’idem| dudbus| locts ut| simail sit

Nonnumquam pro syllaba brevi longa invenitur: [~ —
{pés molossus), ut in his versibus:
Tin"id dilcer’ dudis| quod néwwm|quhom’dnt hic

potést fi

vidit, nec

e, temipor'én@

Rarius pro svllabis longis binse brevés pénuniur, ut in his

versibus:
Tiin' mé, ver|ber dudé

- £ .
sierim Hi|dificart?

. & 1w & oy = i - £ i - )
Meritd male|dicds miki,| st nbit idi|ta factum’'st

In Amphitryéne versiis bacchiaci tetrametri sunt 551-573.
Versiis bacchjaci varii, qui et pedés bacchids et alids conti-

nent. sunt 635651,

X. Index versuum Amphitrvons comoediae

Argimentum: iambici sénarii 654-860 trochaici septénarii

Prologus: iambici sénarit
186218 iambicl octdnarii
219221 créticl teirametrl
222 trochaicus septénirius
227236 créticl tetrametsd
248-262 iambicl octonirii
263462 trochaict septéniril
463498 1ambici sénirii
499550 trochaicl sepiénarii
551573 bacchiaci tetrametr]
S74-579 incerti

592628 trochaici septénirii

635-651 bacchiact varil

861-955 iambici sénarii
956-973 wrochaict sepiénarii
974983 iambici sénarii
984--1005 iambicl oclonarii
1006-1008 fambicl sénari
10091052 trochaicl septénarii
10531061 iambict octdnaril
1062 anapaesticus

1063 iambicus octdnarius
10641065 trochaici septénarii
1066-1071 tambici octonirii
1072 trochaicus septénarius
1073 1ambicus quaternirius
1074-1085 iambicl octonarii
10861130 trochaici septénarii
1131-1143 iambici sénarii
11441146 trochaicl septénarii
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A

al 935

ab-igere -Egisse -dctum 150, 979

abitus -Gs m 529, 641, 646, 662

abs-cédere 984

ab-solvere 1097

ab-stmere 1058

actus -is m {ante 186)

Jetiitum adv 530, 544, 627, 969,
1126

ad-diicere 849, 854, 918, 919

ad-eb adv (Prf42), 254, 468,
678,982, 1134

ad-modum ado (Prf 110}, 541

ad-monére 993

adéria -ae £ 193

ad-Orndre 946, 1126

ad-potus -a -um 282

ad-sentdri 702, 751

ad-sentire 824

ad-simulire 115, 999

ad-stare 747, 993

adulter -erime (Prf 115, 119, Arg
10), 1049

adventus -@is m {antz 186}, 641,
a.um apportire 865

adversum, a. ire 675, 18 a. 936

adversus, & a, 750

ad-vertere, animum a. {(Prf 19},
95, 393

ad-vocire {gnte 1635}, 1128

advocitus -1 m 1037, 1038, 1040

aedés -ium f (Prf 104), 97, 150,
292, 350, 4086, 448, 603, 617,
700,733, 882, 978,1018,1048,
HI30, 1052, 1057, 1067, 1072,
1080, 1095, 10%6

aegrius comp 910

aegrum -in 641

aequum 687, 851,921

aeds -atis f(Prf53), 938, 1023

aethér -eris m (Arg 9

af-ferre, séa. 989

age-dum 783, 1081

agere Egisse dctum (Prf 5}, 88;
560; sé a. 450

ah! 520

16, aibat 661, aibas 807; quid
ais? 364, 418, 620, 848

al-logui {ante 19}, 388, 881

amire, amabs 540, 810

amator -0ris m (Prf 80), 106

INDEX VOCABVLORVM

ambd -ae -6 974, 1109, 1119

d-pittere 847, 1017

&-movére -movisse 464, 468

amplexari 465

an 457, 662, 690, 745, 773, 964

anguis -is m (Prf 1023, 1108,
1110, 11131115, 1119, 1123

animatus -a -um 209, 762

ante-ire 649

antid-hac 711

ap-parére (Prf' 13), 970

ap-portare, adventum a. 865

arbitratus -as m 259; 931

drdére drsisse 1067

arguere -uisse -Grum 883, §97

argimentum -in (Prf 18, Arg),
51,96; 423, 433, 806, 1087

a-spectire 270, 1028

as-pellere 1000

as-portire 207

attat! 263

audicter 836, 338

audiéns esse +dat 989, 991

auspicium -in 192, 196, 657;
650

aweumire 332,416,752

avus -im 1030

B

barba -ae f 445
bedre 641

bilis -is /727
blatire 626

C

cadus -1m 429

capessere, sé ¢. 262

captire 422,795

carnifex -icis m 376, 422, 518

cavea -ae f (Prf 2, 20)

cedo 778, 1076

cénaculum -1 n 863

certum est 265, 339, 787, 847,
1048

circum-spicere (ante 1043)

circum-visere 1110

cistula -ae 420, 773,783,792

citd adv (Prf 16), 689, 728

citus -a-um 1111, 1115

clam (Prf 79, 527; +acc 7

clanculum adp 523, 795, 797

cluére 647

coetuts -0 m 657

co-gnatus - m 849, 860, 918

co-ire (P 116)

col-libére -iturmn esse 343, 858

col-ligire 1104

col-toqui i(+ace)i339, 898

com-meminisse 254, 738

com-minisci -mentum 979

commodus -a -um 862

com-mordri 690

com-movére 337

com-miltire (ante 19), 53

com-placére -uisse/-itum esse
(Prf42),106

compos -otis 642

compressus -is m 109

com-primere -pressisse -pres-
sum (Prf 100); 496

con-cédere (post 150), 546, 984,
990

con-cidere (post 1052), 1063

concinnare 529, 728

con-cliidere -sisse -sum 341

concubitus -iism 1136

con-cumbere -cubuisse (f 88)

con-dere -didisse -diturn 1107

con-cignus -a -um 537, 538

con-ddnare 536

con-ferre con-tnhlsse col-litum
{ad 854}, 58 c. (post 4600,
culpam c. in 788

confidenter 339, 837

confidentia -ae f (post 837), 1054

cdn-fulgére 1067, 1096

con-geminare (Prf 89), 786

coniector -Oris m 1128

cdn-gsequi 635, 880, 1035

cdn-servus -im 129

con-similis -e (Prf 113), 43

cdn-sonare 228

con-spicari {ad 1024),1070,1111

con-suéscere -Bvisse/-Etum esse
1122

eonsulere -uisse -sultum (ante
1035}, 1128

con-templare 441

con-tinére 690

con-tingere -tigisse -tactum (post
408), 834; 187, 1061

con-tonare -uisse 1094

contrd ady 217,222, 227, 236,
339,855

79
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con-tundere -tudisse ~1lisum
fad 3933, 407, 618, 624

can-venire 767, 1009; §53

cordna -ac f 999

car-tumpere 53¢, 1058

creher -bra -brum (Prf13), 236

crébrd adv 128

crepare -uisse 496

crepitus -0s m 1062, 1063

cruciztus -tig m 793

cubitus -is m 1122

Cui-vis 594 v. qui-vis

culpa -ae f788

cultor -oris s 1063

D

de-cédere (Prf43), 984, 990

decére +dar 1007

dé-cipere -G -cBpisse -ceptum
(Priil4, Arg 55, 424

dedecus ~oris # 883, 898

dé-dere -didisse -ditum 258

dé-discere 688

dé-dicere 215

dé-ferre 701

defessus -2 -um (anze 186), 014

de-ligere -1gisse -lectum 204

dé-linguere -liguisse 816, 817,
836, 853

deliramenta -Grum » pl 696

délirire 727, 728,789

dé-ladere {Arg 73, 295, 980, 997,
998, 1005, 1097

dé-mirri 765

de-negare 850

dé-perire 517

déridiculum -i n 682

de-volare 1108

dextera -ge 923

dicid -6nis £ 259

diced audiéns esse 989, 991

di-itidicire 677, (ante 1035)

dilaculum -1n 737, 743

dimidium -1# 1123

disertus -a -um, ado -& 579

dis-pertire (Prf6), 220

divinitus ado 1105

divinus -a -um (Prf 80, 258,
966, 968, 976

divus -im (Prf 58,635, 1121

dolus -im {Args)

dondre {+abl) 137,761, 763,
766,771, 780

donec (Arg 9), 598

dond dare 534, 538, 761, 790

80

dormizdre 807

dracé -anis m (P 102)

dicere, séd. 1042

ductus -0is m 196, 637

dizdum ado 387, 479, 602, 620,
624,661,683, 691, 692, 699,
767,916, 963; iam d. 618

dueHum -1z 189

dum +coni 996

diirdre 882

&-bibere 431

&castor 508, 537, 663, 682, 698,
714,730,812, 858

eccam 778

eccum 120, 335, 497, 897, 1005

ec-quid 377

ec-quis 856, 1020

edepol 281, 282, 336, 441, 516,
654, 753, 762, 768, 848, 913,
1041, 1045, 1074

&-dere -didisse ~ditum (Prf 51,
82,232

&-dictare 816

e-clisserare 600

&-Jormiscere 697

e-diicere 218; 430

ef-ferre ex-tulisse &-Fitum 228

efflictim ade 517

ef-fringere -frégisse -fractum
1026

ef-fugere 451

ego-met 416, 425,434, 457,
598, 607, 930

&-gredi -jor -gressum 1079

eil 798, 805, 1109

é-loqui 51, 96, 200,420, 1042,

T 1087, 1129, 1133

&-jiadere (Prf 113), 265

em778

&-mentiri 411

&-picire 1056, 1119

enim, certé e. 331, 638

enim-verd 344, 410, 759, 772

ed (= ided) 756

era -ae f {(ante 186), 261, 452,
974, 1061

erilis -e 1069

errare 975

&-scendere 1000

euge! 802

eugepae! 1018

&-venire (Prf 25),187, 938, 941

&-yocire 949, 967

ex-cipere (Prf 96}

ex-clamare (+acc) 1120

ex-imere -&misse -Smptum 7926

ex-opidre 654

ex-orir -ormum 422, 1092

ex-ossire 342

ex-pedire 912, 1081

ex-perkri-pertum 508, 512, 637,
662

ex-pers -pertis 713

ex-petere 1127

ex-plirgare (965}

explirgatid -onis 1 963

ex-quirere -sivisse -sifum 342,
715,628, 791, 803, 1015

ex-sequi 262, 956; 80}

ex-sifire -uisse 1115

ex-solvere 783, 784; 948

ex-stinguere -Inxisse -1NCUm
{anie 186}, 189

ex-surgere 1066, 1067

extempld ade 207, 863, 1097

ex-Toilere 1109

F

fac +eoni 971,976,979, 982

facigs &1/ (Arg 1)

facinus -oris # 838, 859, 1117

falst adv 859, 902

farnilidris -is m 127, 146, 359,
1083

fatuus -a -um 1026

faxd (fur; 972,997, 1107

ferire 232, 1019

féstus -a -um (Prf 12, 13)

fidés -ei £376, 455, 1130; 391

foedus -eris n 395

formidare (ad 320), 1113

formidd -inis £ 337, 1079

formidoldsus -a-um 1117

forte, sif, 457,1. 51621

fréws -a -um (Prf37:, 212

frastrd esse 974

fraserar 830

fugire (Prf75), 136

fulgére -sisse (post 1052)

fanus -eris r (Prf 93, 190

furcifer -erim 539

fastis -is nr 358

G

gemere -yisse 1099

géns, nusquam gentium 620,
686

gerere gessisse gestum 196, 655,
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784 maremg. 131
gestare 1083
gradus ~(s m {Prf 43
grammaricus -1 m (Prf 121, 126)
graia -ac f940,942, 1141

3]

hac adv 628, 660

haerére haesisse 814
hariolus -<im 1132
hatuspex -icis m 1132
heia! 901

hercle 397, 408, 736
hirnea -ae F429, 431,432
histrics -onis m {Prf 5)
horror ~oris m 1068, 1118
hostia -ae f (ad 983), 1127

1

id adv 909

ignabilis -¢ 440

lico ade 216, 714, 799, 865

illi ado 133,148, 249, 744, 761

dlic m 149, 263, 432; dlaec f
766; ucn 270; illunc acc m
150, 980; illic dat m 263; illac
abl [ 432, 818; ilaecacc pln
416

illg adv 197, 203, 603

il-Hicéscere 547

imdgd -inis f 121,141, 265, 458

im-miitare 456, 866

im-pellere -pulisse -pulsum 1079

im-percere 500

im-priansus -a -um 254

im-pudéns -entis 818

im-pudicus -a -um (anre §09),
834,905, 913, 926, 927

in-cédere -cessisse 119, 335

in-climare 1068

in-crepére -uisse {Prf 117), 213,
1077

inclindbula -Grumnpl 1104

in-diicere (rf 59, 105}, 915

indGtise -arum f p/ 389

in-ferre in-tulisse il-iatum 733

inforiGnium -1 # 451

in-gredi -gressum 429

ingruere 236

in-iirdtus -a -um 437

in-quisttus -a -um $47, 1017

Insania -ae f 798

insinire 753

in-sénus -a -um (ad 604, 1084

in-scendere -disse 450

in-sciéns -entis (Prf 114)

in-simulire $59, 902

in-sistere -stitisse 1063

nsons -ontis 869

in-speciire 998

In-spicere -i¢ -exisse -ectum
(ad 441}, 442,774,787

inter-ire -e0 -iisse 1076

inter-necire 189

inter-noscere -ndvisse (Prf 111},
142

inter-venire 940

mtrd ade 409, 617, 854, 970,
972, 1007, 1039, 1045, 1145

s 770

in-ultus -a -um 1041

nvitus -a -um 663

focus - m (Prf62); 100 906,
916, 964; per iocum 920, 963

ipse-met 102

ipsus 252, 415,754

irZcundus -z -um 903

irdsci 522, 540

ir-ritus -a -um 925

isticm 575,619, 747, 1041; istue

1 512,595, 596, 628, 692,710,
747, 763,791, 812,949, 1100;
istunc ace m 699; istanc aoc f
754; isthc abln 378; istaecn pl
757,815,834, 925, 1105

iterdre (Prf 127), 211

itidern 443, 712, 992

iuba -ae f (ad 1108)

iubitus-a -um 1108

ilirdre 435, 436, 831

itirdtys -a -um 437

iargium-in (Prf 118, Arg 8)

is Hirandum 931, 936

fussa 19, 9849

L
lanterna -ae f 149, 406

lavire/lavere Hvisse lautum 802,

1102, 1103
iegire 205
iibens -entis (Pr&9), 531, 848,
adv Hibenter
ficére -itum esse 617
longitGds -inds f (ad 279, 281
ldcascere ixisse 533, 543
Itdificar: 565, -dre 1041, 1047

M
madidus -2 -um 1001
maeror -oris m 635

magn-animus -a -um 212

mila -ae f408, 445

male-dicere {ante 186), 572

manére mansisse 346, 696, 765

manus -us £ 235

matriméniom - » §52

maveltern (= mallem)} 312

méd acc 359, 400, 434, 433, 982;
abl 663

meditéri 197, 202

meT gen {ad 2843, 442, 601, 856

mé-met ace 607

memoriter 417

mendacium -1» 198, 370

menium -1z 445

mercitiia -ae f {Prf 37)

mercés -edis f 646

merdri -igam (ed 5723, 1101

meritd ady 572

migrare (P35, 68), 1143

mihi-met dat 597

ministrare 983

minus ade 479

mirum - n 616, 772, 1036,
1057, 1080, 1105, 1117

miseria -ae f{Prf 10}, 939

maissum facere 1145

miltere 546, 1101, 1133

modus, guem ad modum 442;
huius modi 938, 941

moechus -im 135

molestiz -ae f 464

morari (ante 546}

mérigerare 981

mds, mdrem gerere 131

multare 852

miustzire 381, 520

N

nam, qud... nam 392

né +imp 530, 803, 810, 813,
1064, 1110

né-quiquarn 835

ne-guire -6 -fvisse 882

nescio-quid 605

nescio-quis 331, 830, 1063;
-gquem acc 332

ni 357, 40; quid n1 434

nihild 596, 908

nimis 213, 218, 442, 765, 858,
1117

nimius -a -um 616, 1080, 1105

ot ade (ante 186)

nox, abl noctd 404, 412, 731

nilmen -inis # {Prf 99, ad 1132)

81
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num-nam 1073

num-quid 347, 852

nunc-lam 778, 1052

nupta 99, 364, 817

nusquam 376, 620, 686, 1014

O

ob-dormire 620

ob-icere -i6 -idcisse -lectum 190,
605

ob-secrire 388, 455, 765, 923,
1130; obsecrd 682, 760, 812

ob-sequi 995

ob-servare 270

ob-signdre421,774,775,784,797

ob-temperire 449

ob-truncire 252, 415, 1050

ob-tuérd %00

ob-tundere -tudisse -thisum 606

ob-viam 263 (posi 675)

oc-cidere -disse 1066

oc-cipere -id -CEpisse ~cepium
(Prf 38), 107, 1091, 1102

oc-clidere -sisse -sum 1018

octdgésimus -a -um (Prf 44)

odisse, 6sa sum 900

of-fendere -disse (ante 551), 613,
713

offiymatus -a -um 646

opés -um fpl 1053

opinari (Prf523, 186, 574

opinio -6nis £ 545

op-primere -pressisse -pressum
1056

opiied ade 658

opus est -t& 628, 791

ordo, ordine 211, 599

drndtus +iis m 116, 1007

Bsa sum 900

P

pactum -1 7: abl qud p.& 137,
592,915, quévis p.6 979

paenitére, me paenitet 1124

par est 832, 990

pariter 1019

pargire 1035

parurire 1039, 1061, 1091

partus -Gsm 1138

parum-per 389, 638

paters -ae f 260, 419, 420, 534,
760...796

pavére (ad 1109, 1110

peccire 383

peccitum -1n 257

82

pellis -is f (ud 123)

pendére pependisse 280

penetrare, s€ p. 250

per-agere (Prf 28)

per-ciére ~ciisse -citum (ad 569),
77

per-cipere 1118

per-contiri 710

perduellis -is m 250, 642

peregré 361

pergere {pas 332}, 1052, 1111

periclitari 688, 914

pernix -icis, ady -fcizer 1116

perperam adv 248

perpes ~etis 280, 732

per-sequi, imperium p. 622

persona -ae (Irf 5, 21, 105)

pinnula -ae f (gnte 19), 143

pius -a -um (Prf 60}, 1086

placére -itum esse 635

pol 782, 1124

poplus -im 101, 190, 259

populdris -is m 193

porrd ade 803, 1119

posterius 788

postri-die 256

postulire +inf 361, 789

potin’ 903

potird +abligen (Prf75), 187

potis est 626

potitare 261, 419, 535

patus -2 -um 1007

prae ady 543

prae-currere -cicurrisse 796

praeda -ae f (Prf 73, 193

prae-dicire 359, 402, 561, 730,
901,905, 1085, 1117

praeditus -a -um 218

prae-ficere -i6 -fécisse -fectum
(Prf 703,100, 211, 363

prae-mitete (ante 1861, 195, 602

praeséns, in ré praesenti 24%

praesertim (Prf 1243,.655

prae-servire 126

praestigidtor -0ris m 830

praestigiatrix -icis /782

prae-veriere 528, 1069, -1 921

prandére -disse -ansum 951, 968

prImords -um m pi 264

primulus -2 -um 737

pro! 376,791, 822, 1074

probé 282, 424, 975,997, 1003

probrum -1 n 869, 882

pro-cédere 463

pro-diicere 217

pro-gnatus -a -um 365, 614,
m pl 650

pro-inde 214; p. ut 517, 757,
973,982

prologus -i m {Prf 17, ante 19}

pro-loqui 202, 248, 757

pro-merére 1142

prope-modum 823

properé 215

propitius -a -um 935, 1065, 1090

propter-ed 119

prosperus -a -um (Prf 77); adv
& 463

protervus -a -um, adv -€ 837

pro-vidére 1071

pudicitia -ae 811,930

pudicus -2 -um (Prf 60}, 712,
838,932, 1086

puer-pera -ae f 1092

pultdre 449

purgare 909, 945

Q

qui propter 815

quadrigae -frum fpl 422, 450

quaeritire 1014

quaesd 500, 6253, 753, 934,
1037, 1097

quaestd -Onis £ 1017

quando {= cum) 123, 862, 864,
972, 1097, (= quoniam) 265,
390, 440, 926, 995

guantum potest 971

quast +cont 115, 200, 683, 1096;
q. st 1078

qui{=quis) 127, 130, 382, 609,
1046

qui abl 261 ,419,535; +-com 340

qui adv (= qudmodo) 626, 710,
766, 858

quic-quam 248, 910, 972

gui-cum 99, 364

quid ni 434

quid-vis 391, 393, 708

qui- glae- quid/quod-libet (Prf
113, (ad 391, 393)

quin ade 359, 410, 617; 918,972

guin {+cont) 750, 852, 970,
{ante 1035}, 1052, 1054, 1106

quippe qui 745

quire-ed -ivisse (anre 1035}, 1104

qui- quae- quod-vis (Prf 26, 273,
dat m cui-vis 594, abl n qud-vis
97%

qud {+cenr) 834; ndn qud 13
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R

rapior ~Gris m 206

rafus -a -um << rérl

recessim 1112

re-cipere, sé r. 643, 663

réctd ade 1042, 1115

re-ferre ret-tulisse (Prf 83, 87)
régia -ae fF(Prf 94)

régnum -in (Prf74), 194, 831

rérd ratum {anse 6353, 636, 639, -

964, 975, 1095

rés, rem (piiblicam) gerere 196,
655

re-licére 397

ridiculum -in 917

rogére (= interrogare) 336, 708,
749,794,917, 1025, 1026

ruere 1095

riimiferare 678

rumpere, intrd r. 1048

riirsum 797, 939, 940, 942, 1.
versum 1112

S

sacrificire 983

saltem 438, 642,822

satin’ 509, 578, 604

satius 1018

scaena -ae f (Prf 2}

schema -ae f 117

scin’ 356, 1082

sCipid -Onis m 320

scIscere 1069

sé-cedere 771

secundum ado 551

sé-chirus -a -um (Frf 95)

secus 1078

sedére, apud hostés s. 399

sémen -inisn 1139

sémindre 482

sepelire -ivisse -pultam 1053,
1074

sérid ady 855, 906, 964

sérium -1n 921

servire, promissurn §. 1144

servilis -e (gnte 19), 117

siem (= sim) 130, 434; sieni (=
sint) 209, 1106; sids (= sis)
924, 934, 976; siet (= siD) 105,
392, 485, 787, 856, 858

signum - m {P3f 98), 145, 146,
1087

similis -e {Pr/ 108, 111}, 284,
442, 601, 856

simutdre (Pyf 107), 200

s1s (51 vis) 778, 787, 982

sObrius -a -um 1001

solaciumn -f n 643

soléns -entis 198

solére -ifum esse 261, 419

somnidre 697

somniculdsé 622

somnium -in 738

sondre -uisse (Prf23)

sonirus -iis m 1062, 1095

spéritus -a-um 676

stabilire 194

siabilis -e (Pf 26)

statiira -ae /444

swlidug -3 -um 1028

stultitia -ae f 709

stuprum -1 7 883, 898, 1016

subditivas -a -um 497

sub-igere -égisse -Actum 1143

sub-parasiiarg 515, 993

sub-sequi 550, 551

superare {(Prf 33), 235, 656; 709

superbia -ae 709

superur i g 1001

suppetiae -arum f pl 1106

suprémus -4 -um (Prf57), 831,
1127

sara -ae f 444

sus-cipere -6 ~cEpisse -ceptum
(Prf78), 230, 1139

T

tabernfc(i)iurm - »n 426, 428

tam etsi 977

téd abl 812, acc 911

télum -in 251

emptire 661,692

terror -Otis m {anie 1053), 1065,
1079

teruli {= ruli} 716, 800

thalamus - n (Pr/ 86)

tbiae -Grum f o (Prf 23)

tollere 301

tondre -uisse (post 1052), 1062,
1130

tonsus -Gsm 444

torpére 335

torulus -im 144

tragoedia-ae f{P¥f6),51,52,54

uba -ae 227

i gen 284

vitar: 214, -are 651

ti-te 746,747, 795,796, 816
1816 ade 465

U

ubicont 211, 216, 439, 1061,
1092; u. primum 203

dsquam 1036

dsque 143, 253, 645, 679, 715

{sfira -ae f 108, 1135

Gsirarius -a -um (Arg 33, 498,
980

disus -us m (Prf82)

ut (+perft 203, 602,733,734

ut (= gudmode) 104, 136, 196,
662, 744, 745; (= quam) 1062,
1103

ut-cumque 343

uterus -im 1092

uti {= ut) (Prf 293, 214, 573,
598, 691, 909, 1052

utrimique 111, 219, 228, 229,
230

ar-ut 397, 1101

\%

vae! (+dai) 726, 1057, 1080

vini-loguus -a -um 379

vanus -a ~um anre 186, 248)

vapulire 370, 379, 388, 395, 440

ve] 917

vélare 257

velim 8§34; 1038

venia -ae f924

verberd -Gnis m 284, 344, 565,
1029

vErd ade 678, 964

versi-peilis -e 123

vertere ~tisse -sum (Prf 45, Arg
1), 121

vestitus -Us m {ante 19}, 443, 866

vin' 769

virtlis -Gitis £ 925

vitinm - 7402, 81 }; vitid ver-
tere 1142

volup est 958, 994

voluptds -ats £ 114, 633, 637,
641, 939, 994

votum -1 n 230, 947

vovére vovisse votum 947, 966
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INDEX NOMINVM

INDEX NOMINVM

A

Accherfins -untis/Acherdn -ontis m, fluvius
apud Inferas; Inferl 1078

Alcaeus -1 m, Argivus, pater Amphitryonis 98

Ale(u)ména -ae f, Electryonis filia, Amphiuya-
nis uxor, quam {uppiter clam amavit

Amphitryd{n) -Gnis m, Alcaei filius, exercitui
Thébinorum pracfectus Teleboas vick

Argi -orum m, urbs Peloponnési, Amphitryvénis
et Alcméenae patria 98; Argivi, cives 208

B

Blephard -0nis m, gubernitor navis Amphitryd-
nis 951, 968, 1037

Bromia -ae f, ancilia Amphitryonis 1077

C

Castor -oris m, Tovis filius, frater Pollicis gemi-
nus; per eum idrant f&minae Romanae: écastor

Credn -ontis/Cred -0nis m, réx Thébinorum 194

E
Electryon -onis/Electrius - m, réx Argivirum,
pater Alcménae 99

H

Herculés -is m, lovis et Alcménae filius (Prf
100y, (483, 1123, 1139}, qui infans duds angués
manibus suis necavit (1103, 1114, 1119); per
eum ifirant viri Romani: sercle

I

180 -Gnis £, {ilia Saturn, lovis conitink (932),
dea matrénirum, per guam Aleména idrat 832;
angués misit qui Herculem infantem necirent
(Prf 103)

Tuppiter Lovis m, filius Saturni, deus summus et
réx caeli (831), gul in f6rmam Amphitryonis
miltatus Alcménar amavit

84

M
Mercurius -1, fovis filius et niintius; formam
Sosiae geréns Iovi amanti servit

N
Naucratgs -is m, cognims Amphitrvonis, qui
eddem néve vectus est 849, 854, 860, 1609

P

Pessicus, portus P., portus igndrus unde Am-
phitrydn ex belld rediéns pdvem solvit 404,
412,823

Pollitx ~iicis m, Tovis filius, Castoris friter gemi-
nus, per quem Roméni itrant: pol, edepol

Prereldus -1/Pterela -ae m, réx Telebozrum,
quem Amphitrydn interfécit 252, 261, 413,
419,746

Pudicitia -ae £, dea pudicitiae 930

s

S6l -is 1, deus s0lis, qui colidie quadrigis suds
per caelum agit 282, 422

Sasia -ae m, filius Davi, servus Amphitryonis

T

Teleboae/Teloboae -arum m, géns Acarnaniae,
host®s Argivorum et Thébandrum, quos vicit
Amphitryon (Prf71), 101, 205, 211, 217, 251,
414, 418,734

Teéresia/Tiresids -ae m, conlector Thébinus
caecus 1128, 1145

Thébae -arum /, urbs in media Graecia sita 97,
677, 1046; adi Thébianus -a -um 10}, 190, 259,
363, 376, 678, pl cIvis 363

Thessala -ae £, ancilia Alcménae 770

\%
Vulcinus -1m, lovis et Iinonis filius, deus ignis
et fabrorum; ignis 34]









